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1. HORGOLVA, VAGY REGEVEL KESZIT1IE-
To6 CSIPKEFUGGONY, agyteritd, asztalteritd
szélére. Tetszésszerinti anyagbdl készithetd.

2. ZSURTERITO. Csontszinli grenadinra vékony
sotét-csontszin(i melyemratétet vagy narancs-
szin(it hasznalunk, lehet régi baiiruhakbdl is
késziteni. A széleit a grenadin szinével egyezd
szinnel., hurkolé o6ltéssel fejezzik be. A teritd
mérete 100x100 cm. a kis kend&cskék 25v 25
cm nagysagban készilnek.

3. ASZTALKOZEP teritok madeirahimzésstl ké-
szitve A négyszogalaki, magyaros mintaju
terité 100x100 cm méret(, a kerek 90x90 cm,
mindkett6t fehér himzrtpamuttal varrjuk.

1. TALCAKENDOK téglaalakban, madeirahim-
zéssel, széle hurokoltéssel varrva.

5. OVALIS ALAKU DISZASZTALTERITO, pasz-
tellszinekkel himezve. Az alapanyag ich°t
selyem, vagy téritének alkalmas pasztell-zold.
drapp, barna, terrakotta szdvet. Szélére kész
mintazott szovésl zsinért varrunk.

6. ATTORT MINTA AGYNEMU DISZITESERE.

7. KEREK ASZTALKATERITE, mezékovesdi
himzéssel diszitve, rilénkszina selymet. vag.”
berlinert hasznalunk a himzéshez.

8. ASZTALTERITO, keresztoltéssel készitve.
Vastagszald drappanyagra varrjuk, Viradg-
szineknek megfelel6 szinl gyapjaanyaggal.



Elvet, gondolatot és eszmét soha-
sem torvény, hanem magatartds ha-
taroz meg. Foldrél, embereirdl és a
kett6 viszonyardl csupan az beszél-
het, akinek valaha kdzvetlen kapcso-
lata volt a természettel. Az, akit fog-
lalkozasa utan varosba vetett sorsa,
akarva, nem akarva, halalaig egyiitt
él a természettel. Nekiink magyarok-
nak ezért egyik alapvetd jellemvona-
sunk az az 6sztonunk és tulajdonsa-
gunk, hogy egyutt élink az id6jaras-
sal Magyar ember szdmara a szél, a
nyugalom, a hideg, a meleg, az év-
szakok egyenletes vagy rendellenes
valtakozasa nem egyszer(i id6jaras,
hanem létink elemi feltétele. Aki
nagyvarosba kerilt magyar, az vala-
mennyi szénaban, gyumolcsben és
buzaban érez, meg gondolkozik, ami-
kor reggel megébred és oOntudatlan
o0romén vagy aggodalman folméri a
pillanatnyi id6jarast. Na, hala Isten-
nek, csakhogy végre mar esik! — so-
hajtia  megkonnyebbilten, amikor
latja, hogy megindult az aldas és
ennek az ellenkezjét mormogja,
amikor artalmasnak itéli a hideget,
vagy t(iz6 napot.

Ez a folddel val6 mélységes cs
megnyilatkozasaiban csaknem rejtel-
mes viszony az, amely tal minden
gazdasagi és altalanos joléti szem-
ponton, Unneppé teszi az aratast, a
termés betakaritasat és az Uj kenye-
ret. Nem véletlen, hogy a magyar
ember  @szt6l  tavaszig vetésnek
mondja az elhintett magot, blzanak
a szarba szokkent @szit és életnek az
elviragzott kalészost. Eletnek, mert
a blza még az ipari termelés és fej-
lettebb allattenyésztés célszer(isége

mellett is az egész és teljes életet
jelenti a fold emberei szamara. Elet-
nek mondjuk és tiszteljik a buzat,
mert ami munka, kockazat és re-
ménység a vetésben van, azt egye-
dul a termés eredménye hozhatja
Osszhangba a valosaggal. Azzal az
egyetemes érvényl és hatalmu rend-
del, amely az élet anyagi feltételeit
eggyéforrasztja Iétlink szellemi és
erkdlesi feltételeivel.

Az (j kenyér ezen a ponton emel-
kedik és nemestl jelképpé. Az (j
kenyér csupan felerészben jelenti a
gazdasagi szilkségszer(iség természe-
tes eredményét Masik felében, az
eszmeiben, a jobb csizmat, a tarto-
sabb gunyat, a tagasabb olvasokért,
a tobb szabad id6t és végsé gazda-
sagi jelent6ségében biztositja az ido-
mithatobb civilizaciét és a hataso-
sabb kultirat Az 0 kenyér ezen a
mi kis darab foldinkon tehat gazda-
sagi szempontbol csupan jelzi a
maga szinvonalat. Magasabb és at-
vitt értelemben egy egész nemzet
szellemi lehetéségeire és egyetemes
emberi allasfoglalaséra utal. Az (j
kenyér, mint Isten megfonnulazott
kegyelme: elismerés, biztatds és Ut-
mutatés, hogy a fold és gondviselés
josaga kiapadhatatlan. Nem minden
elvetett szem bomlik csirava; nem
minden tiszta szandék Udvozil; nem
minden munka végzddik eredmeény-
nyel, nem minden reménység telje-
stl: az 0j kenyér azonban, akarmi-
lyen kis karaj is, — kenyér. A mi
mindennapi kenyertink, Ugy a »Mi-
atyank«-ban, mint a kenyérkosarban,
Ugy a szalonna mellett, mint abban
a hési akaratban és megtorhetetlen

eltokéltségben, hogy a nii mestersé-
glink, kildetéstink és hivatasunk azo-
nos és orok a fold, a termé fold aka-
ratdval Az a szereplink, hogy ves-
slink, mindig csak vessink, barmi-
lyen is az id6jaras és barmilyen so-
tét, vésztjoslo is a pillanat; barmeny-
nyire reménytelennek tetszik is az
aratas. Vetink, mert masképp nem
lehet élet a buzabdl Vetink, hogy
az Uj kenyér szent és élvitathatatla-
nul isteni igéretén lelkiink megérezze
az igazsagot és elfoglalhassa helyét
a vilagban.

Nincs hat kisebb vagy nagyobb
darab 0j kenyér. Egyedil Gj kenyér
van: a mi mindennapi kenyeriink. Az
élet, a magassagos Atyadristen ajan-
déka. Ez a kenyér kozos és a gazda,
amikor alazatos szerénységében jelet
vetett az Uj kenyérre és megszegi: a
levagott karajt jelképesen valameny-
nyilink szamara nyUjtja at. Az ahita-
tos perc és gyermeki mozdulat a ha-
lat, a szeretetet és Istenben vald
rendithetetlen hitinket kozli vala-
mennyi testvériinkkel, a mindenség-
gel és a Magassagbélivel.

De a néma és egyszer(i szertartas,
amellyel a gazda megszegi az Uj ke-
nyeret, Uzenet is egyben az egész
halandé vilagnak: a lélek, amely vet.
arat, betakarit és Uj kenyeret szeg, a
legmagasabb parancsot, a legszocia-
sabb elvet, a legtisztdbb eszményt, a
szorgalom, a munka, a becsilet
ligyét szolgalja, amikor elfordulva az
asztagtol, elnémitva a marokvero-
ket, kiadva a részt — Kkilép az 6rok
t4jbol és az Gj kenyeret leteszi a
hivos boltivek alatt valamennyilink
nevében az Ur asztalara
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~Hirtelen jott, mint altaldban a nyari
zivatar. A habosan bodrosod6é barany-
felh6k elszirkultek, a hegyek mogul
Ugy hallatszott a tompa doénnégés, mint
egy pincébdl 16tt rekedt kialtas. A vil-
lamfénynél szinte langoltak a hegyek.

Judit kitagult szemmel, gyonyor-
kodve allt a barlangnal, nem rezzent
Ossze a legerGsebb  ddrrenésre sem.
olyan sudaran és félelem nélkal allt,
mint a feny6k a hegy odolaban. A férfi
mar idegesebbnek latszott, vagy nem is
férfi volt még, csak fitt? Huszondtéves,
lanyosarcu, kicsit ijedtszem( legényke,
széles véllait a szabdjanak kdszonhette.
Az ilyen tipusok csak a tompafényd
szalonokban és a pirosfény(i bérter-
mékben érzik a férfiti félényt, de kint
a szabadban, a végtelenség és égzen-
gés kozott kisebbségi komplexum fogja
el 6ket. Dénes arcan is latszott, hogy
fél, mar gyermekkordban is félt a vi-
hartdl, bebujt az agyba és beleflrta
fejét a parnakba. Amultan és Kkicsit
irigykedve nézte a leanyt, igen, Judit
mindig batrabb volt, mint 6, mar gyér
mekkordban is. Talan éppen ezért
nem sikertlt kozelférk6znie a leikéhez,
pedig miéta a nyilvdnossag el6tt is
egymashoztartoznak, mindent elkdve-
tett, hogy ez az egymashoztaitozas ne
csak szinleges legyen. De hiaba akart
kozelférkozni a lanyhoz, merev és ma-
kacs visszautasitassal talélkozott.

Judit lelke, a legkisebb érintésre is
Osszezarult el6tte  mint a gydngy-
kagyld, mikor kavicsszem kerll bele,
Osszezarult és termelte maganak, be-
felé a lélek gyodngyeit. Mert veit
lelke. Dénes tudta és latta rola, hegy
nem tette 6nz6vé a gazdagsag és a szl-
16k kényeztetése. Legtdbb ideiét a cse-
lédhazakban toltotte, letlt az asszo-
nyok kozé, tanacsot adoit nekik és
Olebe vette az elhanyagolt, szurtos kis
gyermekeket. A nékkel és a gyermekek-
kel szemben egyszerii volt, bizalmas és
mélyen érz6. Csak vele szemben volt
szeszélyes, makacs és honaprol-honapra
halogatta az eskivét.

Az els6 es6cseppek tompa koppands-
sal ver6dtek a siuvegalakd sziklahoz,
az ég elfeketedett

— Ugye mondtam, hogy ne jojjlink
fel — fordult a fid Judithoz. — Nem
jobb lenne most a szalonban kartyazni
papaékkal, vagy tancolni?! Es maga
még kabatot sem hozott.

Erzett a hangjan, hogij nem a leany
miatt aggédik, hanem ©nmagéat félti
Azt. hogy az udvariassag parancsolta
szabalyok szerint oda kell adnia me-
leg, puha kabatjat s 6 tonkrefazik a
konny( kék selyemingben.
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— Legyen nyugodt, nem veszem el
a kabatjat — mosolygott gunyosan a
leany, mintha csak kitalalta volna a v6
legénye gondolatait.

Eppen be akartak lépni a bar-
langba, mikor valahova a koztibe le-
csapott egy villam. Nem latlak, de
érezték az aknaszerlen felcsapodd rob-
banast, remegett és fustolt a kozeli
szikla és Dénes elsapadva kapaszko-
dott a leany karjaba.

— Ha agyonutétt volna benniinket
— hebegte elfehéredve.

— Akkor meghaltunk volna — fe-
lelte nyugodtan Judit. — Nem szép
ez? Hany szerelmes vagyakozik arra,
hogy egyltt haljon meg azzal, akit
szeret. — Enyhe irénia csengett a
hangjdban, de messzenézd szeme va
gyakozd volt és maskor gunyoros sza-
jan lemond6 mosoly vibralt.

— En élni akarok veled — mondta

a fil akaratoson. — Elni és nem meg-
halni. Hisz eddig még nem is éltem,
csak kinlédtam! — Véagyakozva nyuj-

totta kezét a leany utan, de ez hideg
arccal fordult el téle és belépett a
barnan és penészszaglan tatongo bar-
langba. Sok ilyen buvohely volt erre,
medvék és hegyi péasztorok menedéke.
Alig értek be, megindult az es6, ugy,
mintha csapbol szivattyGztak volna.

— Rettenetes — sopankodott kétség-
beesetten a fid. — Ki tudja, mikor all
el, lehet, kés@ estig itt Glhetiink. Pedig
maris éhes vagyok.

Judit nem felelt, lelilt a mohos ki-
ugrora és retikiiljéb6l egy levelet vett
elé.

— Mit olvas? — hajolt bizalmas ki-
vancsian hozza a fid

Judit kicsiny ideig gondolkozott,
de aztan gunyos fény villant a szemé-
ben, mikor felelte:

— Levelet olvasok. Egy igazi férfi
levelét. Ismer maga igazi férfit?

Dénes sértédotten felhGzta a vallat
és éppen felelni akart, mikor vizt6l cso-
p6g6 es6kopenyes férfi jelent meg a
barlang nyilasanal. Rogtdon  meg
ismerte, pedig csak egyszer talalkozott
vele. Szité Pal volt, a paraszt Szit6 fia,
a lenti falu orvosa. Szép, magas férfi,
kicsit vad és maganak él§, azt beszél-
ték, nem érdekli se asszony, se politika,
csak a hivatésa.

— Magukat is elkapta a vihar? —
lépett be a kalapjat razva és el6szor
Dénesnek nyujtott kezet, csak aztan
Juditnak. A leany szeme furcsa tlizzel
égett, arcat forré pirossag ontotte el s

rekedt Sifto-""

maskor folényes hangja
gcssa jv.t, mikor mondta: i

— Megkaptam a levelét. Eppen
most olvastam el sz&zadszor. Dél Ota.
egyébre sem tudok gondolni, csak erre
a megalaztatadsra. Ternyei Juditot még
senki sem utasitotta vissza.

— Sajnalom — nézett ra a férfi ki-
csit vadul. — Nem vagyok hozomany-
vadasz, nincs sziikségem a Ternyei Ba-
lint kétezer holdiara!

— Es ream? — kérdezte a leany
puha hangon. S nem térédve a volegé-
nyével, szivére vonta a férfi kezét. A
kemény és dacos vonésok ellagyullak
egy percig s a rideg barna szempar-
ban kisfils melegség csillogott. igy all-
tak mozdulatlanul, a barlang megtelt
villamossaggal s mindketten éreztek,
hogy egymashoz tartoznak, a végzetik
sodorta 6ket egymas felé.

Az orvos eszmélt fel el6szor, rapil-
lantott a Dénes megdobbent és riadt ar-
cara és ismét megkeményedtek a vo-
nésai.

— Maganak v6legénye van — lépett
el a leanytdl. — Nemcsak gazdag és
el6keld, hanem menyasszony is!

— Nem szamit — felelte Judit da-
cosan és hangosan, hogy a fit is hallja.
— Senki és semmi nem szamit, csuk
maga! Ha kell, elhagyok mindent és
mindenkit s egy pillanatig sem fogom
megbéanni, hogy elhagytam.

Az orvos hosszl, mély tekintettel né-
zett a szemébe.

— Tudja, hogy szegény vagyok Pet-
réleiimos, agyagpadlés szobam van s

betegeim egyszerd hegyi pésztorok.
Nem tudok semmit adni.

— Csak u szivét kérem — sut-
togtaa lany kénnyes hangon. — Higtrje

el, én leszek a fold legboldogabb asz-
szonya, ha maga mellett élhetek.

— Most egy beteg gyermekhez kell
mennem, az Ordég-sziklahoz — pil-
lantott az drajara. — Minden perc
draga, csak a villamok eldl hizodtam
be. De mar elcsendesedett a vihar,
megyek. Majd beszélink még ezekrdl
a dolgokrol.

— Vigyen magaval — kapaszkodott
be forré kezével a leany. — Es engedje
meg, hogy maskor is elkisérjem. Min-
dig magaval akarok lenni.

Az orvos gondolkozott, aztan leve-
tette kopenyét és féltd mozdulattal ra-
adta a lednyra. Egymaéasba karolva
léptek ki a megcsondesedett alko-
P)f;\tba és elindultak az Ordég-szikla
elé.

Dénes toporzékolni szeretett volna,
mint egy megvert gyerek. Az orra el6l
halasztédk el a kétezer holdat
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Thomas Brand, a >Nwe-
ces Advertising Agencyn.
fénoke, figyelmesen nézte
a kimutatast. Szeretett
volna hibat atlalni Mary
Seott munkajaban, de
nem tudott.

Meégis megnyomta a csengét, ami
Mary Seott szobajaba vezetett és egy
gyors, oOntudatlan mozdulattal
igazitotta. nyakkendgjét,
letesen volt megkodtve. Szerette be-
csongetni ezt a gyonyord, szomorud-
szemd, fekete leanyt, aki négy hénapja
dolgozott a vallalatnal, titkarnéi
ban.

meg-
holott tokeé-

rang-

Thomas Brand nem els6 latasra sze-
retett bele a lanyba, hanem fokozato-
san, lassan tamadt benne ez a szere-
lem, mint az arviz, mig végre teljesen
felborult Brand ellenallasanak rozoga
csonakja.

Hiaba vizsgalta targyilagosan a
baj keletkezésének okat, nem tudott
semmit se felfedezni. Mary rendes,

pontos titkarné volt és soha egyetlen
szavaval, egy- mozdulataval
balta magaravonni a- férfi
Es meégis.

sem pro-
figyelmeét

Brand ujra csengetett és Mary belé-
pett a szobaba. Taian ez volt sikeré-
nek titka. Ahogy belépett. Senki se
tudott gy megjelenni, mint ez a lany.
Senki se tudott gy nézni,
varni, mint Mary Seott.

utasitasra

A f6nbk nagy lélekzetet vett és bosz-
szankodott, amikor érezte sajat hang-
janak remegését:

— Miiss Seott, azért kérettem, mert
ebben a kimutatasban van egy pont,

ami... Tessék kérem... itt, ez a tétel...
— mondta és elhallgatott, mert nem
tudta folytatni.

Két okbolL

El8sz6r is a szébauforgé pont, vila-
gos volt, mint a nap, masodszor pedig
a lany kozelebb jott hozza, hogy a

pontot szemugyre vegye és ettél a ko-
zelségtsl a f6nok elszédult. Miss Seott
értelmesen magyarazott, de a fé6nok
esak a lany hangjanak foldontali
néjére tudott figyelni. A lany
jezte:

ze-
befe-

— Azt hiszem, xnost mar vilagos a

dolog — tette még hozza Kis, bocsanat-
kéré mosollyal.
— Hol vacsorazik ma? — kérdezte a

fonok, minden atmenet uélkul és hiaba
igyekezett k6zonyds hangot megutni,
a szeme megkeményedett, a hangja at-
tuzesedett és feszult, izgalommal
a valaszt.

leste

— Ezennel
mat. Mr.

benyujtom
Brand — mondta a lany és
szeme megtelt kénnyel. Allva maradt

Brand ideges mozdulattal
meg ég6 cigarettajat.:

lemondaso-

gyujtotta

— Lemondasat nem fogadom el. Ne
gyerekeskudjék. Eddig, sem éltem visz-
sza azzal, hogy a fénoke vagyok, ez-
utan se lesz masként. Nyugodtan dol-
gozhat nalam, ameddig akar. Becsulet-
szavamat adom, hogy ezentul
vatalos dolgokrol

csak hi-
fogunk beszélgetni.
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— Engedje meg Mr. Brand. hogy el-

merhessek errél a helyrél.

Brand felugrott:

— Na most mar elég
szamarsagbol. Keételkedik a szavam-
ban? szembe a. tényekkel.
Mirél van sz6? Mitél akar elmenekul-
ni? Miért védekezik ilyen elszantan,
amikor nem tamadja senki? Bevallom,
hogy az elsé perctél kezdve
volt ram. Mit szépitsem?
tem magaba, biztosan
hiszen alig tudtam
feleségul

legyen ebbédl a

Nézzunk

Itatassal
Beleszeret-
észre is vette,
Bevallom,
magat. Futo
kalandra nem is gondoltam. Azért hiv-
tam meg ma vacsorara, hogy egy Kki-
csit elbeszélgethessunk. Ebben
rossz. Nem sze-
latszani. E-z tor-
igazan nem kell el-
veszitenie az allasat, nekem pedig egy

leplezni.
akartam venni

még
igazan nincsen semmi
retnék tolakodonak
tént. De emiatt

Kitiiné munkaerét,
— Szeretném, Mr.
masul

Brand. ha tudo-
venné felmondasomat — ismeé-
telte konokul a lany.

Brandot kezdte elhagyni az Onural-
ma:

— Rendben van. Elmehet, ha akar-
ja, azonnal is. De nagyon kérem, ma-
gyaraiza meg, miért ragaszkodik eny-
nyire a felmondashoz? Hiszen még fi-
zetésemelés el6l sem zarkoéznék el,
Kitiiné munkaerének tartom.

mert

Ma>ry Seott halk sirasba kezdett:

— Ha mindenaron
azért akarok elmenni

tudni akarja,
innen mert én
magaba. Ezért
amilyen gyor-

is szerelmes vagyok
akarok eltdnni

csak lehet!

innen,

Brand szajabodl kiesett a cigaretta:
— Ezért? Hat akkor udjra
legyen a feleségem.

mondom,

— Soha nem lehetek a. felesége.

— De ha szeretjuk egymast.

Mary Seott abbahagyta a sirast:

— Mary Seott vagyok. Ez a név
nem jelent maganak semmit?

— Mt jelenthetne? Sok Mary Seott
van.

— Erdekes. Pedig még csak két esz-
tendeje, hogy a lapok tele voltak a ne-
vemmel. Megoltem a vélegényemet
Olyan volt a helyzet, hogy- meg kellett
6Ilnébm. Hatszor I6ttem ra. mert csak
hat golyé volt a revolveremben. Azon-
nal meghalt. Az enyhit6 korulmények
figyelembevételével csak egyévi
tonre itéllek. Amikor kiszabadultam,
azonnal allast kaptam, de valahogy
mindig megtudtak a multamat és el-
kuldték. Hiaba voltam ~kitliné munka-
er6d. A kollégak sem orultek annak,
hogy egy gyilkossal dolgozhattak
egyutt.

A férfi mosolyogni probalt, de testét
kiverte a hideg verejték.

bor-
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Megint
amikor

latta a képet,
varatlanul
hazament, 6t esztendével
ezelb6tt és ott talalta a fc-
séget. Freddel. a legjobb
baratjaval. Latta magat,
amint érjongvie fojto-
asszonyt és latta Eredét,
amint ugyetlenul, reszketé kézzel
balja felvenni a szemuvegét.
sikoltozott az asszony,
feje féloldali hajolt. A targyalason
nem védekezett. Két évet kapott. Sza-
badulasa utan konnyd volt Gaj életet
kezdenie, hiszen gazdag volt. Megnyi-
totta ezt a hirdetési
kozason felul

gatja az
pro- <sj
Eleinte
hoérgéit, aztan

irodat, ami vara-
jovedelmezett. Szeren-
cséje is volt, mert harom nagy cég
képviseletét is sikerult
minden faradtsag nélkul.
dulattal

megkapnia,
ldeges moz-
simitotta végig a homlokat:

— Hat csak errél van szé6? Nem baj,
Mary darling. Szeretemm magat és nem
t6ré6dém a mualtjaval.

A lany keményen nézett fénokére:

— Nemcsak errdél van sz6. Mr. Brand.
Nem véletlen, hogy' én éppen ©6nhoz
kerultem. Emlékestem az uUgyére. Ak-
koriban arrdél is sokat irtak az

ujsa-

gok. Sokkal tébbet, mint rélam, mert
6n gazdag volt. Boldog voltam, hogy
felvettek, biztam abban, hogy az a f6-
nék, aki maga is keresztulment gy0n.
amin én. nem fog elkuldeni, akkor
ha kiderul a mualtam.

Brand szeme ragyogott:

— Hat akkor mindén rendben van,

Maiy darling. Felejtsuk el a multat és
kezdjunk uUj életet. Még mindig fiata-
lok vagyunk, bar sokat szenvedtunk
mind a kettén. En gazdag
gyok. Mary, mindene
csak akar.

ember va-
amit
Bol-

meglesz,
Boldogga fogom tenni.

dogok leszunk.

A lany irtézva takarta el az arcat:

— Soha! Soha! Csak nem
hogy egyutt tudnék élni
hogy felesége
aki meggyilkolta, konydrtelenul
els6 asszonyt!

képzeli,
valakivel,
lennék egy embernek,

azt az

Brand nem hitt a fulének:
— Es éppen maga mondja ezt
*keni ?

A lany nem tudta tovabb fegyelemz-
ni magat és Kitort:

— Ne merjen kett6nket Osszehason
litani! En nem tehettem mast! V <«
keznein kellett! Ott volt a revolver
asztalon.

tatul

Nem is tudtam, mit csiuat

De maga a két kezével megfdj

L6ttt egy asszonyt! Szoérnyd! Erre nincs
bocsanat!
Mary elhallgatott.

mel

Ellenséges szem-

nézték egymast. Veégre is » lany

tért magahoz el6bb:

— Azt hiszem, most
semmi akadalya annak,

gadja leimondasomat. Mr.
A férfi szdja megrandult:

hogy

— Semmi akadalya. Elmehet, kérem
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Mioéta Mussolini megbizasabol Ge-
novaval Torin6val, Milanéval egytt
Napoly is megkapta a hadirokkantsag
aranyérmét, mennjat kell gondolnom a
hajdani szelid és pihentetd »Dulcis
Neapolisra*, az »édes Napolvrag,
amely Vergiliustol elkezdve a modern
taristaig, oly békés oazist jelentett min-
denkinek, akit Roma vilagvarosi kavar-
gasa elfarasztott.

Egy éve sincs, hogy huszonnégy orat
sétalgathattam jolismert diszletei ko-
z0Ott, ami igen nagy sz6, mert Olaszor-
szag varosai kozil mindmaig talan ép-
pen Napoly a leglégmentesebben el-
zart, legritkdbban megkozelithetd, mint
mesében a tizenharmadik szoba, ahova
csak kivételes hatalom juttathatja be a
halando6t. Ezt a kivételes hatalmat sza-
momra egy hivatalos meghivas jelentette
Ciglinek a német sebesiltek tiszteletére
adott hangversenyére .. . s a vendége-
ket vivé kulénvonaton mar olyanok
voltunk valamennyien, napraszomjas f6-
varosiak, mint életiikben el6szor utazd
gyerekek, akik az ablaknal tolonganak
s furdetik arcukat, lelkiket Dél o6rok-
hatasos giccsében, amely mindig elnar-
kotizal. . .

De micsoda kemény, harcraszant
katonavaros bontakozott elénk az egy-
kori turistaparadicsom helyett, mikor a
Piazza Garibaldi négyszogére kiléptiink
a palyaudvarrél- békesziget helyett
szinte a hadszintér kdzepébe csOppen-
tink! A rengeteg katona kozétt a civi-
lek szirkén eltlintek, elvesztek, mint ma
valéban nem szamitd lények, be kellett
ballagni egészen a f6térre, hogy fel-
fedezzlink valamit a régi Napolybdl, az
Uzletekt6l, baroktol, utcai limonadé-
arusoktol, osztrigakofaktol szines és
hangos kaleidoszk6pbdl, amelyben leg-
feljebb a légoltalmi fedezékek nyilai
emlékeztettek a habordra A boltok
még telten és tarkan csabitottak, a pont-
szamokat és arakat azonban szivlajdito
volt nézni, a bennszildttek mégis vida-

POLY

man vasaroltak, nylzsogtek, tereferél-
tek, korzoztak a Via Roma tenyérnyi jar-
dain, hit és életder( ragyogott minden
szemben, batorsag, bizalom; erés jelédl,
hogy a bels6 front is szilard s éppen
ugy megérdemli a vitézségi érmet, mint
a kinn harcolé milliok.

>

A Castel Nuovo csipkés falrengetege
az orgyilkos Johanna és Nagy Lajos
dics6séges bosszuhadjaratanak emlékeé-
vel mereng a multba; féékessége, a re-
liefdiszes diadalkapu, tet6t6l-talpig be-
deszkézva, homokzsakokkal korultorla-
szolva varja a jobb id6ket.

Roma utan, persze, kevés az allami-
lag védett miemlék Napoly utcéin.
A Nemzeti Mlzeum, a pompeji és her-
culaneumi csodak egyedilallé gydijte-
ménye az egész vilagon, utols6 terméig
kitritve, minden értékéb6l kifosztva
sargallik a napon; a templomok erek-
lyéi, mlkincsei biztos helyekre elmene-
kitve alszanak valahol .. Kar, pusztu-
las, bombatalalat inkdbb a kulvaro-
sokban sotétlik fel itt-ott, a nyomokat
hamar eltiintetik a fasiszta 0jjaépit6
bizottsagok, a gyerekeket, tregeket ré-
gen jobb hazaba koltoztették, a fegye-
lem és rend csodakat teremt s egydtt
névekszik a megprobaltatdsok, szenve-

dések nagysagaval. .. kiléndsen
ota

A Varoshaztéren régi harciassagaval
lovagol a felh6kbe Il. Viktor Emanuel

bronz alakja s el6tte a kikotd, mdgotte a

S. Martino-kolostor héfehér arkadsora,
a Castel San Elmo szaz harcot és for-
radalmat latott vasszirke faltémege nd
bele az lvegkék levegbbe. Szemben az
0j kikoté dokkjai, hidjai, legmodernebb
hidroplan-alloméasai hivogatnak — 6,
afrikai megérkezések ide a vizre, haty-
tyuként leszallo replil6gépen, vagy a
kékszalagnyertes Rex oriashajon, a test-
vérén, a Conte di Savoian! — ugyan-
csak hidba, mert a tengerpartnak ezt az
egész szakaszat fegyveres 0&rség vir-
rasztja éjjel-nappal s illetéktelennek a

zénat még megkodzeliteni is tilos. Civil-
forgalom természetesen nincs a kikot6-
ben, a capri hajocska indul ugyan nap-
jaban egyszer, de csak gyumolcsos-zold-
séges gazdakat s a szigeten Udul6 se-
besiiltek, labadozék egy-egv valllako-
zbbbjat fuvarozza: minden vizkocka a
haborat, a haborus ki-, behajézast szol-
gélja, akarcsak az abesszin hadjarat
idején.

Az idegenekkel zsufolt autocarok he-
lyett katonapoggyaszokkal megrakott te-
hergépkocsik robognak sziintelen a nagy
molé felé, ahogy valamikor, igv tavasz-
szal," a capri, sorrentoi luxushajécskak
hidjahoz aradt a jokedvi embersereg
— hova tlint ez a Napoly, ez a mando-
linos-tarantellas idill, Parthenope szirén
ragyog0 varosa az eziistkék tenger part-
jan.

Csak a vén Vezlv a régi, az oreg
pofékeld, amint vastag fistfelh6be bur-
kolodzik, langot és szikrat sz6r, ugy nézi
a veérrel és konnyel elontoétt martirva-
rost, bombatépte komellén a hdsok tin-

Szégveli magat a Vezlv: pusztitas-
ban, kegyetlenségben Grajta is taltesz az
emberiség .



A most

A Szépmlivészeti

[ MF Muzeum oldalbejéra-

iT tdnadl megyink fel

Kakay Szabdo

Gyorgyhoz, a kitling

festdm(lvészhez, aki ennek az Eurdpaszerte ismert, hatalmas

kincseshaznak a f6restauratora. Ml termében, a mivész izz6

kilonés mdszert latunk. Harapo6fogokat, kis csipeszeket, ami-

lyennel a nék a szemoldokuket tépik, mellette injekcidstit és

még néhany orvosi kinzészerszdmot. Ezenkivil rengeteg ecse-

tet, oOridsi Uvegekben festékeket, ragasztokat és titokzatos ke-

verékeket, rdadasul pedig egy miniatirvasalét. Vajjon hogyan

fér meg egymassal békés harmoénidban ez a sok furcsa holmi,

mire valé, mi a rendeltetése és halljuk csak, mi is az a kép-

restauralas?

Kakay-Szabd, a restauralas egyik legkit(in6bb tudésa, ér-
dekesen mondja el:

— A restaurdlas tulajdon-

képen a muvek régi allapotanak

a helyreigazitdsa. Nem tévesz-

tendé 0Ossze a konzervalassal,

amely megel6zi, megakada-

lyozza a festmény pusztulasat.

Mulzeumban a restauratornak

jL csak kiligazitasokat szabad csi-

nélnia, nem ragaszthat a Mil6i

Vénusznak Uj kart és nem fest-

heti ra a szentképre a Madonna

hianyz6 kezét vagy fejét. Ezzel

meghamisitand az eredeti muvet

és csokkentené muzedlis értékét.

Viszont, ha példaul valamelyik

templomban az oltarképrél le-

% mallott az udvozit6 arca, azt

Ujra meg kell, hogy fesse, mert

. a kép barmilyen értékes is, eb-

ben a formajaban nem kelt ahi-
tatot a hivék el6tt.

— Mi ellen harcol a restau-

*1

felfedezett  I'crugino- kép.

rator?
A mulzeumban &llandéan foglalkozunk a képek restau-
rélasaval, illetve konzervalasaval. A kép fGellensége a homér-

sékletnek meg a leveg6 paratartalmanak az ingadozasa. Alap-
vet6 fizikai tétel, hogy a testek a melegben kitagulnak, a hi-
degben o6sszehuzédnak. Ez torténik a fara vagy vaszonra fes-
tett képpel is. Az egyszer egy méter nagysagu fafestménynek
térfogat-valtozasa minte?y mésfél centiméter. A vaszon
ugyanakkor 16ty6g6ssé valik. A festd sohasem fest kozvetlenul
a vaszonra. El6bb alapoz6é anyagot rak ra, vagyis enyves viz-
zel és enyves krétaporral szigeteli a vasznat a beszivod6 len-
olajtél. Ez az alapoz6é anyag nem tudja kévetni a fa,
a véaszon térfogat-valtozasat, szétszakad, cnnciiv&vu «-
nemcsak megreped, hanem elvélik, lepat-
togzik az alaprél. A konzervator legfon-
tosabb feladata, hogy mindezt megakada-
lyozza.
— Melyek a restaurator munkéajanak
a legérdekesebb mozzanatai?
— A restaurator els6sorban ..megvizs-
galja, hogy milyen &llapotban van a fest-
mény vaszna. A legnagyobb és legizgal-
masabb munkak egyike az, amikor a kép-
rél le kell szedni a régi vasznat és a ké-
pet egy masikra kell raragasztani. Ez a
munka Ugy torténik, hogy a képet, mar-
mint a szinét, leragasztjuk tobb réteg fi-
nom papirral meg vaszonnal. Amikor
ilyenmddon tokéletesen rogzitettilk, a ha-
tar6l 6vatosan leszedjuk az elkorhadt, el-
penészesedett vasznat. Egyes helyeken
szalanként valasztjuk el a képtél, erre
kellenek a szemoldokcsipeszek és a ku-
I6nféle kis kések. A.mikor ezzel elkészul-
tink, akkor megfelel§ rugalmas ragasz-
toval felragasztjuk a hatara az 0j vész-
nat és elllsé részér6l forré vizzel lemos-
suk a papirosokat, a vasznat, meg a biz-
tositd lakkréteget. Ez a hetekig, s6t ho-
napokig tarté nagy munka nem tévesz-
tendd Ossze az ugynevezett ,rantoaliro-
zéssal**, amely egyszer(ibb eljards és az a
lényege, hogy a képet régi vasznaval
egyutt ragasztjuk at az Uj véaszonra.
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— Hogyan tisztitjdk a festményeket?

— Amikor a képet kifogastalanul hozzaragasztottuk a va-
szonhoz, akkor megkezdjuk tisztitdsat. Vegyileg kulonféle oldo-
szerekkel, mechanikailag kis késekkel vagy doérzsoléssel. A jo
haziasszonynak vagy a sekrestyésnek gyakori bline, hogy
szappanos Vvizzel akarja letisztitani a festményeket. Ezt a
munkat csak szakértd végezheti el, mert kilénben a szappa-
nos viz belemegy a kép lathatatlan repedéseibe, megduz-
zasztja a vaszonalapozast ésezzel lepattogzik a festékréteg, a
festmény pedig elveszti egyenletes simasagat. Az egy-két év-
nél nem régibb, friss olajképet nagy gonddal és ugyességgel
hézilag is le lehet tisztitani: gyonge, langyos szappanos vizzel
atitatott, majd er8sen kinyomott szivaccsal. DPe ezzel is vi-
gyazni kell. Lehet6leg tegyuk a képet Uveg ald, csak a sotét
tonust festményt kell szabadon hagyni. A modern temperat,
amely kozel all a pasztellhoz, sehogyan se lehet tisztitani. Ter-
mészetesen az akva-

rellt sem.
— A sok tiszti-
tasban és restaura-

lasban hova vész a
kép patinaja?
— A mukedvel6
restaurator legna-
gyobb hibaja, hogy
mindent leszed a
képrél. Az elsd fir-
nisz-réteg mar tokeé-
letesen  6sszeforrott
a festékkel, ehhez
népi szabad hozza-
nyulni, mert Kkiilon-
ben, a kép nyers lesz.
Csak a zavard séru-
léseket szabad Kija- Itakay-Szab6 _  mikroszkoppal
vitani, ha minden vizsgélja a kép repedéseit.
apré kis karcolast kiigazitunk a kép tdlsdgosan ,kikészitett™*.
Restaurdlds utan is kell, érzédjék a képen, hogy régi
md. Mennél tdébbszor firniszelink egy képet, annal patindsabb
lesz. Nagyon helytelen felfogas az, amely talzott mértékben
érvényesiti a patinat. A patina a# id6 vasfogat akarja érzé-
keltetni, mi pedig nem erre vagyunk kivancsiak, hanem a
miivész eredeti munkajara. Ezért kell a képet regenerélni és
idénként a firnisszel a piszkot leszedni réla, mert a piszok-
réteg ugyanugy réatelepszik, mint példaul az ablakuvegre és
elhomalyositja az eredeti szineket.
— Mire hasznédlja az injekciéstit meg az apr6é kis va-
salot?
— A fatablara festett kép sokszor tdbb helyen felhdlyag-
zik, ez azt jelenti, hogy ezen a helyen a festék elvalt az alap-
ilyenkor a holyagba injekciostuvel fecskendezem be a
larbgziti a festéket a fahoz. Bizonyos eset-
ben a vészonra festett képen is szukség
van erre. Az injekci6é utan a kulén erre
a célra szerkesztett kis vasaléval az alap-
hoz nyomom a festéket.

— Hogyan tisztitjak,
freskokat ?

— Els6sorban a fogalmakat szeretném
tisztazni. A kozonség altalaban minden
falra festett képet freskdnak hisz. Bedig
azt a képet nevezzuk freskénak, amelyet
az aznap felvakolt, friss vakolatra min-
den koté anyag nélkul, tisztdn vizzel ke-
vert festékporral fest a mivész. Minden
egyéb eljarast secco-nak nevezink. (A
.frescol' meg a ,secco** olasz sz6. Az
el6bbi azt jelenti, hogy friss, az utébbi,
hogy szaraz.) A freskon a szineket a va-
kolatban 1év6 mész kikristalyosodasa rog-
ziti. Ez vékony uvegréteghez hasonlit. A
freské id6allé, a secco nem, mert a fes-
tékhez hozzéakevert kotdanyag: szerves
anyag, ez pedig egy id6 mulva megrot-
tad, lepereg. Latszatra alig lehet megku-
'dnboztetni a freskot a seccotél. A fres-
koét, akarcsak az Uveget, surolokefével
is le lehet mosni, a secco tisztitdsa nagy
kockézat.

(Jgy tudjuk,
fedezett fol.. .

— lIgen. A Muzeum raktarabdl Lorenzo

Lotto felirdsu kép kerilt hozzd&m konzor-

restauraljak a

érdekes Perugino-képet

lidkay-Szabé Gyorgy Ferenc Jozsef-dijat nyert
A festménye el6tt.



véalasra. Eszrevettem, hogy a kép repedé-
seinek karaktere egy el6bbi korra mutat,
mint a kép stilusa. Mikroszképpal meg-
vizsgéltam és rajottem arra, hogy a kép
egy mésik festményt takar. A kép tehét
hamis volt. Finom késekkel hozzalattam
a fels6 réteg eltdvolitasdhoz és alatta
lassan-lassarj pgy gyonyord
minden val6szinlség  szerint Peruglno
mive bontakozik ki. Most is ezen dolgo-

zom, rettenetesen lassi munkir ez.
A hajnisitott, atfedett képekr6l be-
szélunk.

— Minden korban voltak képhamisitok.
Amikor egy-egy képet elloptak, vagy at
akartak csempészni a hataron, rendsze-
rint atfestették. A milvészt nem minden
korban becsulik meg egyforman. A mult
szazad végén M~ rllloért lelkesedtek, Gre-
cot meg alig becsulték. Botticcllit esnie
szdzadunk elején fedezték fel. Valtozik a
mivészi szemlélet. A mikeresked6k, hogy
jobban eladhassdk a képet, nem egyszer
atfestették, a szentképet portréva alaki-
tottak at. A régi fara, vagy vaszonra
festett  hamisitasok .megtéveszték. A
szakember szamara a festékrétegen a
mikroszkép alatt egy négyzetmillimé-
ternyi kis nyilas is elegend6 ahhoz, hogy
az atfestést felismerje.

— Most még arra kérjuk, beszéljen
egy Kicsit 6nmagéarol. Hol tanulta a res-
tauralast?

— Eurépa legels6 mestereinél. ROma-
ban, Milanéban, Parizsban, Berlinben és
Bécsben. Evekig voltam kulféldén, nn-v
muzeumokban dolgoztam, .miel6tt fdeke
rtiltem. De a restaurdlds kozben néni
mondok le a festésr6l sem. Mesterségem-
nek ilyen sokiranya tanulméanyozéasa és
gyakorlasa megeérleli bennem a mi-
veszt is. ..

Elblcstzunk Kaéakay-Szabé Gyorgyt6l,
aki a mlvész lelkesedésével és a tudos
buzgalmaval Ul Gjra a mikroszkép elé.

G. M.

Csepp cip6rél szallt a mosoly
Es az apa, aki komor
Arccal hajolt a cipére.

El is mosolyodott téle.
Szallt a mosoly . . .

Megfészkelt a szemem tukrén

S néztem a kis cip6t — buszkén,
Pedig hervadt kis cip6par.
Amiben a kislanykam jar.
Kopott cip6 . . .

(qp e lae

Repedezett és lyukas is.
Meégis sz6ke angyalkat visz.
Ralehelek, fényesitem.
Széppé teszi apa-hitem

Es mosolygok . . .

Faradt kezem lassan mozog.
A Kkis cip6 meg mosolyog .
Mosolyog a két szemembe,
Nyditt kis cip6 — de van lelke
Es megszépial . . .

Cirégatom kék selyemmel,
A ragyog6 két szememmel.
Soéhajtassal, mosolygassal.
Fohaszkod6 iméadsaggal.
Fényesitem . .

Mosolyog az Eg is rajtam
S elkisér a kenyérharcban
Ez a kopott kis cipopar.
Amiben a lednykam jar
Mosolyogva . . .

S atmosolyog az éjszakan

A fustds gyar komor falan.

Aztan piros szivem al6l

Bizakod6 Mosoly dalol

Az Eletre! . .. o -
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. Az asszony" e aradékalt,
ineff az Ures tanyérokat a konyhaba, a
férfi podbg lellt a radid mellé, elGvette az
(jsagjat, ragyujtott egy' cagarettara... de
leteszl az Ujsagot, kikapcsolja a radiot s a
cigaretta sem izlik. Valami van a levegd-
ben, valami vibral6 idegesség, mar napok
ota érzi ezt.

Az asszony most jon vissza. Ranéz a fér-
fira megrandul a szeme, de nem sz6l egy
sz6t sem. Taldn & is érzi, hogy valami baj
készul.

A férfij. agy tesz, mintha olvasna, de a
ondolatok vadul kerget6znek fejében. Tif-
ajdonképpen nem tudja, hogy mi a baj?
hiszen latszélag minden renben van koz-
tuk ... ;az, hogy ma délelétt megtudta,
hogy idén is "kimarad a_kinevezésekbdl,
egy” sokgyermekes  kollégaja el6zi meg s
egy évig megint nincs remeny, hogy a hely-
zetlk javuljon, talan mégsem olyan javit-
hatatlan hiba. Hiszen szeretik egymast,
egyikik sem kivaukozik mas utan, mégjH
valami elromlott...

— Holnap megint jonnek a gazszamlavai
i1 sz6lal meg az asszony stoppoLasa mel-

S ett6l a révid kis mondattol egyszerre
elszabadul az ordog! A férfi felugrik, le-
csapja az Ujsagot s ingerllten kialfja:

— Mit csinaljak? A gazt mindig a koszt-
pénzbdl szokta™ fizetni, tudja, hogy...

Az asszony szeme remegni kezd:

— Maga is tudja, hogy mindennap dra-

gabb minden! Es hogy egész napomat az-
zal toltom, (hogy el6 tudjak valami .tisztes-
séges. ebédet vardzsolni, maganak!
En meg estig dolgozom mindennap,
tobbet nem tehetek! ... Ha nem vette volna
meg azt a méregdrdga imprimét, most
megvolna a pénz a gazra!l Nekem elseje
el6tt nem lesz pénzem!

— Akkor kikapcsollak a géazt!

— Hat aztan! Néhany napig a tlizhelyt
fogjg hasznalni! Fa meg .maradt a télrél,
nem?

— Ebbon a melegben_f(iLsek?! .

_ A férj széttarja Kkezeit, aztan fcl-ala kezd
jarni a szobaban: — Haborud_ van, dragéaim,
meg kell tanulnia lemondani.... .
Habord, habora! De konjunktara lis
van. Ha nem lett volna olyan kényelmes
és nem ragaszkodik Ggy ahhoz a nyugdi-
jas hivat6lahoz, most "kétszerannyi ~ jove-
delme lehetne!

— Es a_habora utan mehetnék zabot he-
gyezni! Tudja, ho?y van ezekkel a kon-
Junktara-allasokkal?T” Még jol emlékszem
az apam esetéro ... .

— Aki mer, az nyer! — mondja az asz-
szony halkan és olyan ellenségesen csillog
a tekintetd.

— A jézansé%, még nem gyavasag —
ve}gja,wss_za_a férj.

ztan kis ideig csend van.

Az asszony szé6lal meg
utan, békiJékcnyebben: i

— Ha legalabb kedvesebb tudna, lenni...
Ha nem kiabalna mindjart mindenért. H.i-

rovid szlinet

szén tudjla, hg%;y én dis lemondtam  szinte
mindenrél, miéta. ..

— _Minek oruljek? H_o% tudj k kenivés
lenni?!  Min mosolyo%JIa ? Hogy estig

dolgozom, mint aa allat? Hogy évek ot
nem meg%ek elére, hidba teszem ki a lel-
kimet a hivatalomért? Hogy olyan kicsi a
fizetésem, hog’\!' egy rend_ruha nem telik
ki bel6le?... "Hogy semmi szépet, semmi
jot nem varhatokK 'mar az élett6l? Hiszen
?]en])ml célja az egésznek ... minek oruljek
at?

— Es én? — feleli az asszony csendesen
de méar konnyek todulnak a szemébe. —
Nekem Ugyon “mi 6romem van? Hogy cse-
léd lehetek, moshatok, takarithatok, vari-
hatok magara? Es soha egy jot szot, egy
szal virdgot nem kapok érte.” S ha végre
beleegyezik egy Gj ruhaba, a szememre
~nyja?... Hat élet ez igy?!

Ebben a pillanatban cseng6inek.

Kilenc 6ra elmult, ki johét ilyenkor?

A férfi megy ajtot nyitni.

Az ajtéban egy magas, sovany, szemiive-
ges, fiatal és mégis teljesen 0sz katona

all. Zaszlés. Kék™ parolija van és milyen
kedvesen mosolyog:
_— Gézal... Remélem, nem zavarok? —
és atoleli a férfit, baratsagosan megropog-
taRa a csontjait. ]
fgrﬂ |roppant zavarban van. Hiszen 6
ézal

félretolja az utbdl s ottho-
megy be_az ebédl6be: —
kialtja az aaszouy

A zaszl6s pedi?

blztonsag%a |

Hogy van, rzsi?
felé.

A hézaspar ott all, tanacstalanul, a szoba
kozepén s a, zaszl6s csak most, az erésebb
Lampafényiief veszi észre, hogy idegenek-
hez rontott he>.

. Milyen csinos fil, gondolja az asszony.
Es milyen vastag szemuvege van!

— Bocsanat, — szolal me%__a z4sz16s, za-
vartan: — Hat mar nem Olosdi  Gozaék
laknak itt?

rerszc, dobben ra a férfi_az Osszefliggésre
s maris felel: — Koiesdi Gézat vidékre he-
lyezték s én kerlltem a helyére. A lakéasat
is ugé vettem at, ‘hivatalos” aton.

— — szall egy egy mély soéhaj a
tulszt ajkar6l. — O — —"és sokd nem’ tud
sz6lni. .

— Azért foglalj csak helyet, kérlek — se-

giti ki a férj. — Géza nekem is_jo pajta-
som, igazan nem tesz semmit, 4zé... — Az
asszonyhoz fordul. — Szivem, ugyan f6z-

zon nekink egy ks feketét, Ugy-e, még ma-
radt egy kevés vasarnaprol?

— Hogyne! Azonnal... o

Es tiz perccel kés6bb, ott Ulnek, békén,
Ihe%{masban a frissen parolgd fekete mel-
ett.

S a z&szl6s beszél.

Csillog6  szemekkel, mosolyg6 arccal, va-
lami legy6zhetetlen fiatal erovel... 6, bor-
zalmas dolgokat és embertelen hdéstetteket,
a januariig téli csatéarol... az utols6k kozt
volt szdzadaval, akik elszakadtak a Don-
tol. Mennyien alltdk az életuket, németek,
magyarok, olaszok ... § a sundiszno-allas-
bol ~val6 _kitorésik el6tti  éjszakan  Gszult
meg, amikor 6rt kellett allnia a negyveu-
fokos hidegben, par lépésnyire az allasok
el6tt elesett vorosok holttesteit6l, némelyik

még élt akkor *.. és .mégis, hogP_/ ud
orilni a tiszta asztalkendbnek, a fefig va-
16di  kavénak, a szimfonianak, amivei a

férfi alig meri megkinalni.

S a végén meg s sebesult, a szemén ...
— _AI|E tudtak helyrepofozni a szemeimet,
latjatok, micsoda nagyitét kaptam _szem-
Uvegnek, azért is nem vettem mindjart
észre, hogy rossz helyen jarok ... De ‘igy
legalabb szebbnek latom a vilagot, olyan-
nak, amilyennek akarom... ES héat élek,
egészséges vagyok és olyan sikereim .van-

nak a Telkér feemmel! O, ti nem jis tudja-
tok, milyen szép dolog Ife: élni, élve ma-
radni...” Itthon "lenni! “Budapesten.

leene’ca/ ora ,van. amikor a z&szl6s bu-
csuzik. Megigéri, hogy szombaton megint
eljon, addigra a héazigazda megszerzi Ko-
lesul Géza uj cimét. Az asszony az el6szo-
baig, a férfi zseblampéaval a. kapuig' kiséri.
Amikor a férj megint felér a lakasba, az
asszonyt a konyhaban = talalja. A fasladia-
ban kutat, na%y fahasabokat ‘emel ki a sok,
tavasz Ota felgydlt papirhulladék aldl és
tlznek val6t készit a tlzhelybe. Hogy hol-
nap mar ne legyen vele gondja, ha délel6tt
kikapcsoljédk is a gazt. X
Ahogy ‘meglatja” férjét a konyhaajtéban
zavartan feleg!(yenesedl k. odalép hozza és
atoleli a nyakat. Megcsokolja. .
— Milyen™ j6, hogy te... hogy te itthon
vagy! .
A" néaszutjuk
mast....

nem tegezték

BENYI KALMAN



' a forradalom karjaiba sodorta.

Ha az ankarai szalonokban az
X-ifc fekcekayé utan felvetédik
a néemancipéacio, szabadulas a
haremt6l és a fatyolt6l — akkor
az oOsszes uUjdonsult dgyvédnéi.,
orvosnék, hivatalnoknak es bubi-
frizuras riporterek szeme ra-
gyogni kezd. Kulonds atmoszféra 1
ban porég a beszélgetés /<«’'»m
tekercse — ugyanis ji me% .
rabsag levegGje ranyomta belyigit
a jobb jovéért kizd6 es azt » ti.
IS ér6 résztvevOkre, akik rendszerint
eredménytelen vitakat folytainak az
oOregebb generacié konzervativ elemei
vei. A vitakon mindig felbukkan egy
név, amely aszenvedélyes vitakat a ke-
leti mondaszdvés nyugodtabb medrebe
tereli: »Halidé Edib* — mondja ki va-
laki a blivos sz6t és a visszhang a szoba
minden sarkabdl egyszerre felel. Aztan
mmeghatott csond kovetkezik, par csil-
logé koénny jelenik meg a fekete sze-
mek sarkaban és a lelkeket beboritja
egy lathatatlan arnyék. Halidé ar-
nyéka, aki most o6tvenedik sziletésnap-
jat tavol hazajatol, a szamlzetés ke-
ser és konyortelen kulisszai kozt
egyedul unnepli meg. Valahol nyuga-
ton, Eurdpéanak azon a részén, melyet
6 nyitott meg a torok n6k szamara.

Allamok ujjasziletésénél majdnem,
kivétel nélkul az els6 sorban tataiunk
egy asszonyt. Egyszer egy maganos
kiralyn6é az, aki Uj utakat lat maga
el6tt, maskor pedig egy kiralyi kur-
tizan, akinek nagyra 6r6 becsvagya
csodakra képes. Aztan egy héslelku
leany formajaban jelentkezik, alti
megtagadva nemének elhivatottsagat,
a kard utdn nyul — hogy aztan vissza-
fojtott szenvedélyéi ebbe az eszménybe
olve, diadalroél-diadalra vezesse harcos
seregek hadvezéreit- Ezt a szerepet
toltotte be Halidé Edib, a torok Jearnic
D Arc-ja — K.mal Attaturk ™au-
phin*-je -mellett. ,

Eleté, de kulondsen ifjusaga kore
mar a legendak fonédtak. Egyet azon-
ban biztosan tudunk réla, azt, hogy
abban az id6ben, amikor az .eurdpai
politika homlokterébe kerult és szere-
pet kezd@it jatszani az Uj Torokorszag
szabadsagharcdban Abdul Hamid tira-
nussaga és a pariskornyéki békék
béklyodi ellen — nem volt az a megszal-
lott parasztlany, akinek fel szeretnék
tintetni. Jeanne ITArc-analégia te-
hat ezt illet6leg nincs-

Halidé a szultan egyik f6&hivatalno-
kanak, Edib Bey Nagyvezirnek volt
az egyetem leanj/o, akinek haremé-
ben sok tarsnéjével egyutt nétt fel.
A szép és gazdag lany feleségul ment
Sahib 7-eki Bey-hez, aki matematika-
tanar volt és akinek rendkivuli szel-
lemi képességeit ‘feltétel nélkul tisz-
telte. Halidé-nek két fia szlletett és a
hézassag igen boldognak bizonyult
egészen addig, amig a férfi egy >na-
sodik asszonyt hozott a hazhoz. Ekkor
Halidé benyujtotta a valopert és ezzél
az aktussal indult meg lazadasa, alr\n/lely

eg-
jelent el6tte az eszményi, modern toroék

Ha nemjohet fezeiéire,
arégi, j6 Vitacitt’ban
mitesszerei

Vitacit arcpakolas, [oiesszer

Vitacit b&értaplald, hormonkrém,
Vitacit arcpuder,
Kérje BzakOzletekben; ha nincs rendege

meg a féraktarbol: LORAND KOZMETIK
Budapest, Mussollni-tér 8.

mtONOKO/i
jeannedju-c-ja

né képe, akinek kedvéért azutan le-
mondott egyéni asszonyt életérsl s ke-
s6bb még fegyverhez is nyult.

Abdtd Hantid, az utolsé zsarnok szul-
tan uralkodasanak tetépontjan, a vilag-
habora el6tti utolsé években, amtkor
az ottoman birodalom mar haldokldit,
Halidé belépést az "Egység és El6re-

haladds* titkos komitéjaba, amely
hivatva volt, hogy majdan Kemal
Attaturk nagy forradalmat végre-

hajtsa. Fatylanak védelme alatt, amely
a politikai rend6rség szaméara letar-
toztatasat minden alkalommal meg-
hiusitotta, gylléseken nagy beszédeket
tartott a szabadsagrol, ropcédulakat
osztogatott és veszélyes hirszolgalatot
végzett. Amikor végre Abdul Hamid
az utcat prédaul dobta a cs6cseléknek
és megkezd6dott, a szultan ellenségei-
nek az a szorny( lemészarlasa, amely
a vilag lélegzetét egy percre elalli-
totta — Halidének, mint forradalmar-
nének menekulnie kellett. Kalandos
uton kerult szam(zetésének els6, rovid
allomas'ahoz, Egyiptomba.

Forradalmi tevékenységét soha egy
percre sem adta fel. Mindig aGjra és
Ujra visszatért Isztanbulba, a legme-
részebb tettek végrehajtasara- Amikor
aztan Torokorszag a kozponti hatal-
mak oldalan elveszitette a haborat és
az angolok elfogatasi parancsot ad-
tak ki ellene, s6t magas vérdijat tlz-
tek ki fejére, amikor Uld6z6i mar sar-
kadban voltak — a Boszporuszba vitette
magat. Uszva. remélte elérni az azsiai
partokat, hogy ott Kemal generalis-
hoz siessen, aki éppen akkor készitette
el hires hadjaratat a W0.000 gorogbdl
allé sereg ellen, akiket Venizelos a
sévres-i szerz8dés szerint a szbvetsége-
seknek koncesszid ellenében Kis-Azsia-
ban rendelkezésre bocsatott. A Bosz-
porusz kodzepén teljesen kimerult alla-
potban kerult fel egy halaszbarkara,
amely aztan céljahoz segitette. Csak
most valt meg Halidé végleg az arcat
eddig orokké boritd fatyoltol és evvel
a gesztussal parhuzamosan parancs-
nokként allt egy torok ezred élére.
A felszabadité habord alatt kalona-
sorban élt, kuzdott és ‘'vezette a hia-
nyosan felfegyverzett csapatokat, me-
lyeket Kemal ad hoc allitott 6ssze a
kisazsiai torok parasztsag soraibdl.

Csak annak a mérhetetlen lelkesedés-
nek és toretlen hitnek, amely ezt a
nagyszer( asszonyt f(itotte, kdszonhetd,
hogy csapatait a szambeli folénnyel

hazhoz szallitjuk a szépséget!

poérusos,
< 10 "percre, egyedil felkenni.
lathat6. Hoénapokra elegenddé készle

| szaraz, €Iz y, |
szarkalabak ellen, Valosagos aldas. | gy tubus . . .
minden szinben. Erzékeny “arcra a legjobb. Probalja meg!
Nagy doboz reklamara

pattanashajlami, fénylé arcra

I Hatasa azonnal
htiz6dd “arcra,  rancok,
Na

erzekeny, 6.65

3.02

,Arcépolasi Tanacsadd”, rajzos utasitasok
arcapolashoz és masszazshoz — ingyen és
bérmentve

rendelkez6 ellenséggel szemben
allandé gydézelemre vitte.
Harminc év korul jart ezek-
ben a viharos években Halidé
— de'a- durva és egyszer( ka-
tonaruhan is atsugarzott es6-
dalatos' finomsaga ég toérékeny-
sége. Barat és ellenség egy-

nek titka ugyének feltétlen
szentségébe vetett hite volt. Ahhoz,
hogy az ember megérthesse, mi indit-
hatta arra, ho el6szor forradalmar.
majd a katonaeélet terhét és nélkulozé-

arant csodaltak tetteit. Erejé- '

sét visel6 ember legyen, harom dolgot .

kell réla tudnunk: hogy vallai éppen
olyan szélesek voltak, mint- amilyen
torékenyek, hogy nagy fekete szemei-
ben a fanatikusojc szent tuze fénylett
és hogy hangja ugy ragadta magaval
hallgatéit és a katonak ezreit, mint a
mindeneket elsopré isteni fergeleget...

Katonaskodasénak ezekben az évei-
ben nagy befolyast gyakorolt A emuira.
Attaturk ezt a csodalatos asszonyt
szerencsecsillaganak tekintette és soha
nem indult harcba, ha Hatidé nem volt
jelen. Halidérnek ko&szénhette ToOrok-
orszadg Szmirna kilatastalannak latszo
meghdditasat is. Az § mive volt a go6-
rogoknek Kis-Azsiabol vald kilizetése.
Mindezért a munkaért pedig nem kért
Kemaltél mast cserébe, mint azt a sza-
mara életbevagd igéretet, hogy az Uj
Torokorszag asszonyai a férfiakkal
egyenl6 jogokat fognak majd élvezni!

Amikor a habora végre befejez6-
dott, a forradalom gy6z6tt és az Qj
allam konszolidalédni kezdett, Halldé
Kemal els6 kabinetjének kozoktatas-
ugyi minisztere lett és elfoglalta hiva-
talat az orszag Uj févarosaban, Anka-
rédban- Isztambul zsarnoksadga meg-
bukott és mindazok, akik a hosszu és
kuzdelmes harcokban és forradalmak-
ban résztvettek osztatlan drommamor-
ban Usztak. Attaturk azonban nem all-
hatott meg a fejl6édésnek ezen a pont-
jan- Elérkezett szamara a dontesnek
az a pillanata, amely elé az id6 min-
den forradalmart és allamreformatort
egy bizonyos pillanatban allit. Utat
engedni az anarchidnak, vagy pedig
azt a diktatira minden eszkozével
megfékezni. A dontéssel egyidejlileg
Halidé Edib sorsa is megpecsételte-
tett; mint mindenki, aki a forradalmat
Onmagaért szereti, 6 sem tudta annak
igazi kovetkezményeit helyesen fel-
mérni. Heves ellentétek tAmadtak kodzte

és Kemal diktatérikus baratai kozott
és a teljes szabadsaghoz még mindig
szenvedélyesen ragaszkodé né egyik

vadiratot a masik utan ropitette vi-
lagga. Amikor evégre baréatainak, feje
hullni kezdett és mar a sajatjat is
kockan latta forogni, utoljara emelte,
fel int6 szavat. Kemal ekkor bizal-
masan szokésre szolitdé'ta fel. Eleté-
nek ez az utols6 és legkeser(ibb atja
Amerikédba vezetett. A szam(zetés egy
olyan n6 szaméara, aki nemzetének és
nemének szabadsagéért kuzdve, hazija
diktaturajanak aldoén‘ava esett, bizo-
nyara fajdalmasabb volt, mint a tdz-
kéial, melyet el6dje szenvedett el
Bouenban!

Tetteit, azonban Ankara és az egész
Uj Torokorszag szivében hordja —
névé soha nem csendul el lermékclic-
nul- Csdndes beszélgetések, heves vitak,
napfényes ragyogas és halkul6é soéhaj
kiséri szellemalakjanak  megjelené-
sét ...

Juhasz Andor
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dat, olyan er6-
vel és hévvel émlik
Failonib6l a mon-
danival6. Zenében,
frasban és széban.
(Vajda M. Pal felv.)) Az emberiség, a
vilag, a mivészet nagy problémait, egyénien, de mindig a nagy tehetség
szemével nézi. Batorsagaval és szokimondasaval sokszor meghokkenti
az embereket, ennélfogva a sok jobarat mellett akad ellensége is. Egy-egy
dirigalasa, vagy izz6 hangl cikke utan hetekig folyik réla a vita. Rendkivili
szubjektivitasa és maré ginnyal f(it6tt, csillogd humora nem egyszer a nyars-
polgari konvenciokba utkozik. De 6 ezzel nem sokat térédik, mindig meg-
dénthetetleniil hisz abban, amit pillanatnyilag csinal. Es éppen ez a bels6
meggy6z6dés heviti meggyézévé minden megnyilatkozasat Még ellenfelei
is elismerik réla azt, hogy tévedéseiben is m(ivész marad.

Beszélgetés kozben feltlinik, hogy milyen sokiranyin és elmélyedén
mivelt. Memoéridja is megleps. (Az Operdban minden mivet kéta nélkiil
dirigal 1) Vilagito kék szemében hol folényes der(, hol okos elmésség, hol
gyermeki szelidség bujkal.

Az opera-irodalom nagy ndéalakjairél beszélgetiink.

— Wagner hésnéi  voltaképpen alig kulonbdznek Verdi hésnéitél.
Valamennyitket az idealizmus f(iti és készek arra, hogy szerelmukért fol-
aldozzék életuiket. Wagner is, Verdi is, az eszményi n6t komponalta meg
A kulonbség néha csupan Verdi rossz librett6ibdl fakad. Boito el6tt minden
librett6ja gyonge volt, ezért gyakran a zene mast mond, mint a szoveg.

— Az imént az eszményi n6t emlegette. Kit illet ezzel a jelz6vel?

— Azt a n6t, aki mindig adni akar és sohase kapni. Ne nézzen ram,
kérem, ilyen gunyosan és ne mulasson | Korantsem gondolok arra, hogy a né
a férfi szolgaja legyen. Mert az a n6, aki semmit sem akar kapni, az mindért
megkap Abbdl a nébél, aki elismeri a férfi fensébbségét, a férfi kiralynét csinal.
Az igazi férfi nem él vissza a né oOnfeladldozasaval, nem uralkodni akar,
hanem harmoniara vagyik és a nében tarsat keres. Vannak dolgok, amelyben
a nd sohasem éri el a férfit, sohasem érkezik fol egy Beethoven, vagy egy
Shakespeare magaslatara. Viszont hiiségben, odaadasban, gyongédségben
tal kel), hogy szarnyalja a férfit, ezzel valik egyenrangiva vele.

Kis szuinet utan folytatja:

— Az igazi nagy né nem akar szerelmének reklamot csinalni. Nem
torédik a férfi karrierjével. Es ha oriil is a férfi sikerének, nem énmagat
Gnnepli benne, hanem a férfit. Nem szeretem azokat a mlivész-feleségeket,
akik szédulten feszitenek férjik premierjén. Ezek elfelejtik, hogy nem a
Beatricék sziilik a koltét, hanem a kolt6 teremti Beatricét.

Hatarozottan mondja :

— A nagyember életében nincs szerelmi tragédia. Ha a multban keres-
gélek, akkor is csak azt latom, hogy az igazi nagy ember csak azt a n6t
fogadja el élettarsanak, aki boldogga teszi. Békét, batorsagot, erét, az élet
keser(iségei ellen val6 gyogyulast a n6tél kapja, attél a n6tél, aki felnéz ra.
A n6 pedig akkor emelkedik n6éi mivoltanak cslcsara, amikor nemcsak
kils6ségeiben tiindoklik, hanem megérté tarsa is a férfinak.

Rakonyokol az asztalra, elmereng :

— Wagner azt mondta : a zene szdmomra szerelem. A mlivészet és az
érzelem egyforma érték( volt szaméara. Ostobasag azt hinni, hogy a m(ivész
nek két énje van az egyik az alkotd, a masik az ember Aki a Parsifalt irta,
az embernek is rendkivili kellett, hogy legyen Beszédben lehet hazudni,
de mivészetben sohasem

A zseninek a mindennapi élet szabalyaival szemben azonban mas

az értékmérdje, mint a hét-
koznapi embernek. Méas a kote-
lessége, de més a jogais . . .— vet-
juk kozbe.
Méregbe (6n:
— Léri-fari. Nietzsche egyes megallapi-
jai  Kkorulbelul azt jelentik: a nagy-
embernek joga van ahhoz is, hogy megdlje
az utcan a vele szembe jové buta embert. Hat
ez nem igaz. A zseninek legfeljebb az a joga, hogy
vétsen a konvenciok ellen. A nagy lélek, akar mivész,
akar cipész, lenézi a konvenciét, de tiszteli az ideadlokat.
Bels6 szabadsag él benne, mert &szinte és megveti a hipo-
kritasdgot. A zseninek ahhoz is joga van. hogy megértsék. Az
irigyek megallapitjadk, hogy minden zseni gonosz. Folemelt fejjel
hirdetik, hogy &én ugyan nem komponaltam a Tristant, de X. Y.
nagyember ezzel szemben, nem fizeti meg az addssagat . .. <
Kedvesen mondja:

— Nememben térvények ellen hadakozom, hanem az ures el&itéletek ellen.

— Mondja Maestro, meg van elégedve a magyar kozonséggel ?

— A magyar els6rangi fajta. Es a pesti kozénség remek. Nemcsak
érzéke van az igazi mUvészet irant, hanem kulttralt is. Megérti azokat a
miveket, amelyeket én a legjobban szeretek. Véleményem szerint a lég-
nagyobbak : Bach, Beethoven. Mozart és Wagner. Az olasz mesterek kdzott
ugyanezt a rangot érte el : Monteverdi, Palestrina és Verdi Falstaffja,
Aki nem érti meg Wagnert, az masodrangi ember. Ahogy a Mesterdalnokok-
béan, Ugy a val6sagban is a nép mindig jobban megérzi, mint a szakember,
hogy ki az igazi miivész AKki a szivére hallgat, sohasem téved. Az ész sokszor
hamis dolgokat diktal az embernek. Fiatal koromban lenéztem Verdit, az egy-
szer(i olasz nép vezetett el engem a nagy géniuszhoz

Magyaraz;

— Tobbszor megfigyeltem mar, hogy ha kiragadok a kdzénség korébdl
egy-egy embert, nem érti meg, amit hallott. Egy bérletessel beszélgettem a
Siegfriedrl és 6t perc mulva rajéttem arra, hogy nem érti a mivet. De
amikor lent Ul a néz6téren és elvegyil a témegben, akkor mindent megért.
Az egyes ember sokszor rosszul reagal a mivészetre, a tdmeg soha. Kulon-kilon
nem értik meg azt, amit egyutt tokéletesen magukba fogadnak. A kdzdnség
mindig megérzi, jél dirigalok-e vagy rossz esttm van. Ha jol végzem dolgo-
mat, titokzatos fluidum kering kozottiink. Megfoghatatlan valami ez, nincs
neve. Olyan, mint az elektromossag.

— Mi a véleménye arr6l a megjeldlésrél, hogy »konny(i« és »nehéz« zene?

Elfintoritja arcat:

— Ennek semmi értelme sincs. Szamomra a Tristan kdnnyd zene,
mert az els6 taktusoknal érzem mar, mit akar mondani, az operett pedig
nehéz zene, mert hidba hallgatom, nem mond semmit. Az az ember, aki
megjegyzi, hogy nem érti meg Wagnert, vagy Bachot, nem szerény, hanem
poffeszkedd. Ugyanis, ez a »nem érti meg* azt jelenti, hogy: »Ha tanultam
volna zenét, éppen olyan jol megérteném, mint te*. Ha szerény volna és
igazat mondana, akkor igy szélna : »Az érzéseim nem elég nemesek, a lelkem
nem elég emelkedett ahhoz, hogy megértsem.* Aki a nagy géniuszokat elloki
magatol, az évtizedes zenei tanulas utan se tér vissza hozzajuk. A nagy miivek
els6 hallasra megfogjék a legegyszer(ibb embert is, ha az igazi szépség irént van
érzéke. Ha rossz az orrom és nem érzem a r6zsa szagat, hidba tanulok évekig
botanikét, akkor sem érzem meg az édes illatot.

Gondolkozik:

— A zene kdzvetlenebbiil hat az emberekre, mint az irodalom. Valla-
s6s, misztikus lélek, emberi érzés kell megértéséhez. Az irodalomnak nemcsak
lelki, hanem intellektudlis elemei is vannak. Ezért van az 6szton mellett
nagyobb szerepe a kultiranak, amikor olvasunk, mint akkor, amikor zenét
hallgatunk. Bar Dantét Olaszorszagban a parasztok is olvassak és rajon.
ganak érte. Igaz, hogy nem értik, de érzik, hogy nagy lélek sz6l hozzajuk-

— Fontos magéanak az emberek véleménye?

Derds:

— Hogyne. Mér anndl is inkdbb, mert mindenki mast mond rdlam.
Pesten azt allitjak az ellenségeim, hogy sok bennem a t(iz, de nem vagyok elég
preciz, Olaszorszagban pedig, hogy preciz vagyok, de nem elég temperamentumos.
(Megjegyzem, olasz ellenségeim kritikajara biszke vagyok, mert Toscanini
ellenségei is hidegséggel vadoltak a nagy mestert 1} Hat hol lehet itt eliga
zodni?

Bizony ez nem konny( dolog De hogy is mondta Propertius. az 6kori
kolt6? »Kényelmes Uton senki se juthat el a mizsékhoz.«
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— A lakosztalyomat!

A Hotel Atlantié por
tdsa n sapkajahoz ért:
— Szabad a nevét, uram?

— Hendrik Vande; vei-
dé, Amsterdambdl.

A portas elarvulva né-
zett rd: — Vandervelde
Gr Amsterdambol? ...

— Ugyvan! Taviratoz-
tam ©6nodknek!

— Vandervelde uar, Arm
sterdambé6t, egy Orija, 1
hogy megjott..

— Tévedés!

— Nem, uram. Néhany perc mulva véletlenul jott a pos-
tas egy ajanlott levéllel. Vandervelde (r igazolta magat és at-
vette a levelet.

— Beszélhetnék azzal az arral?

A portds egy pillantast vetett a kulcstartéra. — Elment-

— Hat akkor... adjon egy mas lakosztalyt.

— Sajnalom, uram, nincsen ures szobam...

Az idegen egy féléraval késébb becsongetett Joe Jenkins
magandetektiv lakasan:

— Hendrik Vandervelde vagyok. Talan hallotta a nevemet?

— Ha jol tudom, Amsterdamban *A dragakovek fejedelmet
névvel tisztelték meg.

— A Mohlenhoff-csalad régi csaladi ékszerét akarom
megvenni, egymillié holland forintért. Levélben allapodtunk
meg, hogy holnap déli egy o6rakor megjelenek Mohlenhoff
lakadsan, atveszem az ékszereket és atadok egy csekket egymil-
li6 holland forintrél, mely az Amsterdamé Bankra szél. De
mar tizenkét oraja azt tapasztalom, hogy nyomon kovetnek.
Tavirattal lakosztalyt rendeltem a Hotel Atlantiéban. A szobé-
kat egy Vandervelde (r, Amsterdambdl, maris elfoglalta.

A detektiv érdekl6dve folegyenesedett:

— Megnézte ezt a Vandervelde urat?

— Nem volt otthon.

— Ez gyanus. Déli egy 6rakor van a talalkozéja holnap?

— Ugyvan.

— Kérek meghatalmazast,
tok el.

Tab

hogy belatasom szerint jarha-
f

Hasz perc mulvti egy Ur jelentkezett a detektivnél.

— A nevem- Hendrik Vandervelde.

A detektiv ranézett latogatdjara:

— Amsterdamb6l?

A latogatdé elmondta ugyanazt a torténetet, melyet az
imént a masik (r beszélt el: Azért jott ide, hogy megvasa-
rolja a Mohlenhoff-ékszereket; észrevette, hogy nyomon kd&ve-
tik, nemrég egy masik ar allitott be a Hotel Atlantiéba azzal,
hogy 6 Vandervelde Amsterdambal.

— Mikor keresi 6n fel Mohlenhoff urat? —
detektiv.

— Holnap délelétt tizenegykor.

— Néhany intézkedést kell tennem. Ha megadja erre a
meghatalmazéasat?

A latogatd elbvette tolt6tollat és leirt néhany sort.

— Rendben van, uram, koszéném. Es most arra kérem,
keressen fel uUjra, mondjuk holnap délutan otkor.

A detektiv magara maradt. El6vette a két meghatalmazast
és figyelmesen nézte. Az egyiket egyenletesen, zokkené nélkul
irtdk, a tinta kifogastalanul jott a tolt6tollbol.. A masik irasa
mar nem volt ilyen folya-
matos, a toll mintha akado-
zott volna.

A detektiv folvette a tele-
font és Amsterdamba telefo-
nalt. Azutan kocsiba ult és
folkereste Albertus Mohlen-
hoff wurat.

— Kedvemre jon. Mr. Jen-
kins, egy féléraja érdekls-
doém o6n utan. Eladtam az
ékszereimet.

— Hendrik Vandervelde
urnak Amsterdamban.

— Honnan tudja ...?

— Es most két Vandervei-
dé jelentkezett. Az egyik
tizenegy Orara jelentette be
magéat, a masik délutan
egyre.

— Méar most mii csinéljak?

kérdezte a

A RANCTALAN —

KAPHATO:
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MOLNAR ES MOSER
PETOFI SANDOR-UTCA 11.

— Mind a két darral a
verandan targyalhat.

A detektiv végignézett
a pompazé szép kerten.
— Ont is sdrin keresik
fel rokkantak, akik sip-
ladajukkal o6rakig allnak
a réacsnal?

— Igen! De nem térne
mégis a targyra?

— Hogyne! 06n tehat
targyal az egyik uarral
is, a masikkal is és mind-
egyikt6l atvesz egy csek-
ket.

— Es melyiknek adjam at az ékszerekéi?
— Egyiknek sem. Mindegyiknek adjon, egy utalvanyt, hogy
az ékszereket holnap délutan otkor atveheti nalam.
*

Pontosan tizenegykor megjelent Hendrik Vandervelde Gr
a Mohlenhoff-villaban. A két ar a verandan telepedett le,
megbeszélte a megallapodas részleteit. Egyszerre csak a kert
racsanal megjelent a tegnap emlitett verklisek egyike, akikr6l
a detektiv beszélt.

A két ar nevetve nézett egymasra. Vandervelde Kivett
a zsebébdl egy holland bankjegyet és a verklisnek dobta.

De a veterdn mintha nem is latn4, egy masik dalba kez-
dett, mely addig tartott, amig 6k meg nem szovegezték a
szerz6désuket. Azutdn a verklis elvonult. Egy renddér vette
szemugyre rosszaiban. De ugyancsak elcsodalkozott, amikor
a verklis egy maganautéhoz lépett s beszallt a kocsiba.

A gépkocsi nemsokara megallt egy el6kel6 maganpanzid
elétt. A verklis el8vett egy kulcsot és besurrant a hazba
Fehérkotényes fiatalember vette at a verklit. A panziésholgy
élénken tiltakozva kovette a verklist. A verklis lekapta fejé-
rél a parékat és nevetve nézett a holgyre.

— Mr. Jenkins! — kialtott fel a holgy elcsodalkozna.

Elakadt a szava, mert a segéd maris kinyitotta a verk-
lit és a holgy elamulva latta, hogy a siplada voltaképpen
egy kitin6en folszerelt filmfolvevé gép. Ugyanaz a jelenet
jatszédott le déli egy o6rakor is.

*

Fél otkor jelent meg Mohlenhoff Gr a detektiv lakasan.
Egy mellékszobaban helyezték el. Otkor megallt a haz el6tt
egy gépkocsi, Vandervelde ar szallt ki bel6le. Néhany perc
mulva beallitott a masodik szama Vandervelde.

— Egy kis moziel6adassal szeretném o6noket szérakoztatni,
uraim, — mondta a detektiv.

Egy falisz6nyeg libbent félre, mogotte a kifeszitett vaszon
lett lathaté. Feltliint a Mohlenhoff-villa. Az els6 szama Van
derveide irja a szerz6dést. Tolt6tolla nem jol mikodik.

Azutdn megjelenik a masik Vandervelde. Tolla egyenle-
tesen, nyugodtan siklik végig a papiron.

— Es most, uraim, — kérdezte a detektiv, — melyikik a
hamis Vandervelde?

Zsebébdl el6vett egy taviratot. —
a Vandervelde-cégnek Amsterdamba. Megkérdeztem: milyen
toltétollat hasznal Vandervelde aur? Erre megkaptam a va-
laszt: Sirius. Ismerem ezt a tollat, én is ilyet hasznalok. Fil-
men mutattam be 6noknek, hogyan mikodik. Az egyik uar
irdsa balfelé kissé d(l6, amolyan angolos jellegl és ez meg
felél egy balra férddl6 tollhegynek. A masik ar irdsa hegyes,
horgos, inkdbb német jellegl, tolla vége hegyes. .4 masodik
Vandervelde tolla Sirius-
gyartmany, tehat 6 az igazi
ékszerkeresked6, on viszont
szélhamos.

Ez felugrott: — Meg-
6rult?! Hiszen ha szélhamos
volnék, nem kerestem volna
fel ont.

— Csak azért keresett fel,
mert medfigyelte, hogy az
igazi Vandervelde néalam
jart. Az csak korilte-
kintésre vall, hogy ©6n
mar tizenegy Orara je-
lentette be magat Moh
lenhoff  arnal. Az igazi
Vandervelde elé6tt.

— Tiltakozom! ...

— EI6bb azonban farad
jon be a masik szobéaba
Ott két ar varja.

Tegnap sltrgdnyoztem
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Mikor behoztdk a tornyos tortékat,
melyekre cukorbetikkel volt irva, hogy
»Eljen az 0j par“ akkor még nem volt
semmi baj. Mindenki joizGlen evett. Az
asszonyok nagy késekkel vettek dara-
bokra a cukraszat remekmdveit.

Julika, a menyasszony is felkapott egy
darabot. Nagy kivanalommal kapta be a
halvanypettyesre égetett édességet. Es
éppen inteni akart az uranak, hogy ne
szégyenloskodjon, hanem egyen ¢ is, ami-
kor valami nagyot reccsent a szajaban.
Utana éles hasitas szaladt a fejbe. Es a
fogai alatt valami k&édarab  csikorgoit.

—- Kitért a fogam — slgta az uranak.

— Hijnye. Oszt pont mama, — szi-
szegte az vissza. — Oszt faj-e?

— Csunyaul hasogat a fél orcam.

A néasznagy éppen koszontét mondott.
A lakodalmas népek éljenezni kezdtek.
Inni kellett mindenkinek. Julika is fel-
kapta a poharat. Koccintott a szomszé-
daival. Aztan, az els6 korty utan, ijedten
kapta el szajatdl a poharat. Mert a fogat
hirtelen parazs égette.

— Kimegyek, nem birom ulve, annyira
faj — mondta és kiment a tarsadalombdl.

A konyhaban a szakacsn6k vették
kezelésbe a beteget.

— Meleg korpa kell rd! Hozzatok ha-
mar egy tepsit!— rendelkezett egyszerre
harom asszony is.

Es amikor a korpa jé forr6 volt, bele-
kototték egy kendbébe. Es a beteg arcara
nyomtak. Julika ugy toporgott kinjaban,
mint a macska a tuzes vason.

— Még jobban faj t6le — véagta a fold-
h6z a zacskot.

— Ne sirj, kedves — simogattak az
asszonyok. Es nagy hittel .most mar fok-
hagymat ajanlottak- Meg erGspaprikat.
Dugdosta is Julika a fogdba mind. De a
fajas csak nem sz(int. A tomjén sem
hasznalt, amit a szomszédbdl hozattak.

— Epp méama tud fajni ez a rongyos

fog — jajgatott keservesen Julika. Leg-
jobban szerette volna az 0Osszes tarsa-
dalmat kirugdalni. Dehat nem lehetett.

Az egyik asszony badogkanalban pa-
razsat hozott. A Imasik poharat, vizet,
tanyért. Es valami magot. A magot a
parazsra dobtak. Mikor fustélt, lebon-
tottak tanyérral.

— Bilindek mag!
— biztattdk a beteget.

— Julika nyelte a fustot. Az asszo-
nyok kend6t boritottak a fejére.

Letakartdk. Julika tatogott a fustben,
szeméb6l csorgott a konny.

Es a fajas csak nem mult el.

Mikor az asszonyok lattak, hogy a fus-
télés eredménytelen maradt, soésvizet
forraltak. Azzal paroltattdak a fajos fo-
gat. Es Julika ellenkezés nélkul tdrte,
hogy megint leboritsak egy lepeddvel. Es
szivta a forr6 g6zt panasz nélkul. Az
arca olyan lett, mint a f6tt has.

Valaki jmost erds palinkaval kinalta.
Julika j6 kortyot vett a szajdba. Zuhog-
tatta a fogan sokaig. Annyira aztatta,
hogy a kemény ital mar az Inyét is Ki-
marta. Es a fajas nem szint.

S6t még most kezdte el igazan.

Az (j ember latta, hogy a nagy kin-

Lélegezd be hamar

valtozik az asszonyka szine
Meggyujtotta. A sza-

l6dasban
Cigarettat sodort.
jdba nyomta.

— Szivjad. Meglatod,
mondta joakarattal.
Julika kiutotte az ura kezébdl
tolészerszamot. Jajgatni kezdett.
— Jaj, de megvert engem a Teremtd,
Qggy a lakodalmamon ér el ez a kinlé-
as.

ez hasznal __

a fus-

A nésznagy odajott a jajgatasra. Ki-
verte a pipajabél a bago6t. Odanyuj-
totta nagyajtatosan.

— Ezt tedd be, de éppen a fogra —
magyarazta nagy muértelemmel.

Julika mindenre elszantan szopogatni
kezdte a bagét. Nyeldeste a keserves
nyalat De a bag6é sem valt be. A fog
csak égett tovabb.

Nohat, ha ez se hasznalt, akkor
hatra van a legjobb orvossag — vakarta
meg a fejét a nasznagy.

— Mi lenne az?

— A subick! Megyek is, oszt hozok —
indult az 6reg a kamra felé.

A muzsika egyre szoélt. A legények or-
ditottak. A lanyok visitottak. Az (j asz-
szony pedig ott allt fehér ruhaban, fatyol-
lal a kat mellett. Szoritotta az arcat. Es
uagy sirt, mint aki temetésen van.

Az ura szétlanul keserveskedett mel-
lette. Toporgott jobbra, balra.
A vildgon mindent el6hozott volna,

csakhogy a felesége fajdalmat megszin-
tesse. Dehat hidba volt minden. A fog
csak fajt, kegyetlenul tovabb.

Keserves kinlédasban, jajgaté szalad-
galasban mdultak a percek, az o6rak. Ju-
lika bekente mar kinjaban subickkal is a
fogat. De az sem hasznalt.

A kormossagban lassan kozeledett az
éjfél. Koszoruslanyok, oéromanyak jottek
ki. Keresték a fiatalokat. Es 6k is ajan-
lottak borst6l kezdve petréleumig min-
dent. De semmi sem hasznélt. Julika sza-
ladgéalt és jajgatott.

Mikor legnagyobb volt a sopankodas,
az Uj ember megfogta a felesége kezét.

— Oszt tulajdonképpen melyik fogad

faj?

— Ez ni — vezette Julika az ura ujjat
a szajaba és megmutatta a fajés fogat
amellett, amelyik Kkitort. Nagy lyuk ta-
tongott benne.

_Ebben a pillanatban valami reccsent.
Es a mar6, kinz6 égetés kiszakadt a fe-
jébdél. Julika megrazkédott. Megrémiilt.

Orditani akart. De mar nem érzett semmi
fajast. Végtelenil megkdnnyebbult. Es
értetlentl bamult.

— Mi volt ez?

— Kinyomtam a fogad — tartott
két acélujja kozt egy csontdarabot az
ember. — Nesze, tedd el emlékbe.

Aztan odanyomta a zsebkendGjét a
menyecskének, aki csak bamult.

— Gylird 6ssze. Harapd a fogadra!

Es mar hdzta is téancolni, a legna-
gyobb forgalomba, ahol legjobban hal-
latszott a muzsika.

— Hat csak nem gondoltad, hogy jaj-
gatva toltjuk el a lakodalmunkat. Ki-
szedem én, ha kell, az 6sszes fogad, any-
nylra szeretlek — sdgta neki tanc koz-
ben és szerelmesen magahoz szoritotta az
immaron boldogan mosolygdé menyecs-
két.

Hogvyan
%),épozzon

aszarazarc-
bord nd~?

Kulonds aktualitdst ad ennek a kérdés-
nek a kozelg6 nyar, amelynek évrél-évre
visszatérd divatja a barna arcb6r. Termé-
szetes, hogy minden né igyekszik megsze-
rezni ezt a valéban dekorativ és jol hat6
barnasagot, nem torédve azzal sem, hogy a
meleg nyari naj ultraviolett sugarai ko-
moly veszélyt is rejtenek magukban. Még a
zsiros arcbdr is kiszarad, hamlik és Ossze-
hizédik a napfény hatédsa alatt, mennyivel
nagyobb mértékben kovetkezik ez be a sza-
raz, érzékeny arcbérnél, amely tapanya-
gokban kulonben is szegény és igy ke-
vésbé ellenalloképes.

Ne napozzon tehat a szarazarcb6ri né!
— Feltétlentl »igena és semmiesetre se
mondjon_ le a barna arcszin kétségtelen
elényeirdl, de hasznaljon minden napozas
el6tt olyan krémet, amely egyrészt veédi a
bérszovetet, méasrészt biztositja az egészsé-
ges lebarnulést. llyen krém 'a Hormocith
»B«. A Hormoeith-krém egy része ugyanis
percek alatt felszivodik a bérbe, b&ségesen
taplalja a bdrsejteket, mialtal megaka-
dalgozza, hogy a nap szarité hatasara az
arcbér osszehlzédjék, a szem alatt és a
szaj korul szarkalabak keletkezzenek és az
egész arc elveszitse lagy, nGies jellegét.
— mig a krém masik része a bér feluletén
marad és b@séges olajtartalméval biztos,
hatasos szer a gyors és egyenletes lebarnu-
lashoz. Kulén “el6bnye a Hormocith B.
krémnek, hogy hasznalata altal a legérzé-
kenyebb és a legfehérebb arc is fajdalom
nélkul lesz barna.

Asszonyom, lehet tehat o6n is eglyenlete-
sen szép "barna, ugy hogy egyidejlileg meg
a széraz, érzékeny arcboOrét is 4polja. Ezt
a kettds és rendkivul fontos eredményt biz-
tositja ©nnek a Hormocith B. krém. A
testére hasznalja tehat Asszonyom a meg-
szokott napolajat, de arcara... mindig és
kizarolag Hormocith ,.B“ krémet! Ez a
specialis krém nemcsak e?yenletes barna-
sagot, hanem nyéaron is jolapolt arcot, Ude
megjelenést, szépséget, sikert és almai be-
teljesedését fogﬂ(a jelenteni Onnek. Kap-
hatd szakiizletekben. Egy tubus ara 4.55.
takaréktubus 7.39. Magyarorszagi férak-
tar: Dr. Blitz drogéria. Budapest. Vilmos-
csészéar-at 23/a.



Hamor Zoya zold-
fehér csikos len-
vaszon ujjnélkiili
ruhdja két zsebbel

lér  kétrészes
mellénnyel és
viraggal

Itw.1

Krajnlk Erzsé-
bet fehér le-
rakott szok-
nyaju lumber-
jeckes véaszon
ruhdja

Piros-kék mintas
karton napozériha,
oldalt gombolhato,
hozza fehér blaz

Kozépkék-fehér csikos
g piké ruha harangszokhya,
fels6részén 2 nagy S\b

Fehér véaszonnadrag, buzakék puldver,
fehér blazzal

/



Nyari haboras divat

Nem titok, hogy minden tizedik ruha kézil
csal|< egy Uj, a tobbi kilenc csak Gjja lett vara-
zsolva.

~Holgyeink. és a nagyszalonok divattervezGi
hallgatolagos megegyezésével észrevétlenul ala-
kult” ki a kett6s célu divat oly moédon, hogy a
legtobb _modell az 4talakitds lehet6segeit
nyGjtja. Es ki nem kap utana két kézzel, ami-
kor a megapadt pénztarcak tartalmahoz alkal-
mazzuk igényeinket. A holgyek aggédva figyel-

ték a tavasszal a téli szoveteket reklamirozé
kirakatokat. Mi az, kérdezték sértédotten —

hol a nyari kollekcié? A keresked6k igérték,
hogy lesz, tessék varni. Konnyl azt mondani.
Aztan befellegzett a harom ruhanak, mert csak
egyet lehetett'venni. Es azt hiszik, hogy val6ban
egyetlen ruhaval Usszak meg hélgyeink a nya-
rat? Kozben a kirakatok is” Kivirultak, mozgo-
sitottak a szebbnél-szebb kendervaszonanya-
gokat. Ki tudja megallani, hogy Ie%alabb egyet
ne vegP/,en belsluk. Eg)ﬁ_t, e rakottszoknya-
nak val6 mennyiséget. inek ennyit? — Kér-
deztik. — Lesz egy Uj ruham, atalakitom vele
a tavalyi fehér vaszonruhat, még short is_ki-
telik bel6le! — slgta bizalmasan egy csinos
asszonyka. i i

Nézzuk csak meg figyelmesebben divat-
kéFemket. Mintha mindenikét rejtett atalakitasi
céllal tervezték volna. Léassuk csak az

A-val jeldlt modellt. Ki gondolnd, hogy ezt a
szép piros-fehér  pettyes  vaszonkosztimot
(vigyazat! Kendervaszonbdl is remek!), régi
vaszonblizbol és aljbdl el6 lehet allitani, ha a
bluzt derékban Kkitoldjuk, két haromszdg alaku
zsebet varrunk ra. A ‘toldashoz vald an){(a ot az
aljbol vesszik ki. A karon lathatoé taskat is a
ruha anyagabdl hazilag készitjuk el. Folal vil-
lamzarral Zzarodik. .

B. Az alakitasi lehet6ség egyenesen kinalkozik
ennél a két részb6l allé fehér shantung ruhanal,
amelynek alja koril hézagonként berakott, a
bluz "két nagy zsebét réaplikalt fekete virdg
disziti, alatta”fekete mellény, ugyanclyan virag-
disszel, mint a kabaton, csak fehérbdl. Atalakit-
hat6 a régi ruha olyképpen, hogy eldl kinyittat-
uk, varratunk ra ugyanugy Ket zsebet, * sotét
luzt \_/aEy mellénykét vesziink ala. Az oOvét ra-
varraltgu lumberjéckszer(ien.

C. Ennek az eredeti modell(i sotétkék vaszon-
ruhanak érdekessége a feliratokkal tarkitott
naﬁy, fehér zsebek és kihajtott gallér. Régi
ruhat udjszeriivé varazsolhatunk a zseb és a gal-
Iér megoldéssal. A felirast Lapan betlikh6z "ha-
sonld rajzzal helyettesithetjuk. Még érdekesebb!

D, Egyszerl, de annal kedvesebb hatasu zold-
fehér csikos lenvaszon ruha ujj nélkul, szélesi-
tett valtakkal. A tavalyi ruhat pont ilyenre ala-
kithatjuk. Kivesszik "az ujjakat és felhasznal-
juk az anyagot 6vnek és a z3ebeknek. A szabésa
ugyanaz, mint a tavalyi ruhanké. Otthon, kert-
bén és nyaralasnal nélkulozhetetlen.

E. Kinek nem kedvence ez a kis fehér va-
szonruha, lumberjeckkel és lerakott szoknyéa-
val. japanszabéasu rovid ujjakkal? Melyik fiatal
holgynek nincs eldugva ‘egy megunt” vaszon-
ruhaja? Veg{e el6, amire eddig ra se hederi-
tett.  Mossa ki hofehérre és varrasson hozza
szines kendervészonbdl lumberjecket.

1. Kartonruha, baloldalon végllg ombolva, vall-
pantokkal, alatta fehér bluzzal.” Egyszerd, csi-
nos otthoni és kirandulé ruha, J6 tulajdonsaga,
hogy nem kizardlag fiatalok ruhdja. Ha megun-
tuk'a tavalyi oldaltkotés hazi ruhat, egy-kettére
atalakitjuk "gombol6sra, a vall magassadgaban le-
vagjuk,” pantot varrunk ra és mosobllizt hor-
dunk hozza. Az idei divat legmeglepGbb szen-

zacidja a kenddkbdl készult ruhak, bluzok,
shortok. 6t kend6bdl kész a rubha.
2. Ez a Kkis ruha is kartonbol készil, japan-

szabasl ujjakkal, négyszogl kivéga_ssai, ovvel,
kertbe, strandra, kirandulasra hordjuk. Le le
hét Ulni vele a flibe is, Ha kimossuk, kissé ke-
ményitjuk fétt keményitével, szebb, mint 0j ko-
rdban. "Haromszor tizenhatévesek is viselhetik.

3. A Balaton mellett vagy barhol nyaralohelyen
egész nap pantalléban lathatok a holgyek, ki
veve ha fiirdenek vagy napoznak. Nem vitat-

kozunk a divattal, a holgyekkel sem. Divat, di-
vat! Szérnylibb hébortjait is lattuk felt(inni és
letinni. Nem orokeéletld. Ma vigan sétaltatjak n
szép, fiatal holgyek. A b6, élesre vasalt “fehér
nadrag fehér vaszonpol késziil, fehér a blaz is.
a pulover blzakék és az antilop v Is. i

4. MI|¥EI’1 béajos ez a kék-fehércsikozasu piké-
ruha! Szoknyaja harangszabasl, a _csikozott
anyag kulonboz6 felhasznalasa képezi a ruha
diszitesét. Ha az aljat 15—20 cm-re megtoldjuk,
a mamdak sem tiltakozhatnak ellene, olyan™ fi-
nom, egyszer és izléses.

5. lgazan nyari és hangulatos ez a kék alapon,
rézsaszincsokros imprime délutani selyemruha.
Konnyd, mint e?{ rozsaszinu felhd az égen. Aki
viseli, annak illtk mindig mosolyogni . benne.
Nyériasak _az alj rancolasai, a derék Kkivagasi,
a rovid ujjak. ViselGjével egyutt festd ecsgtjér§

<b."e.

kivankozik.
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A bor szarazsdganak a faggyumirigyek
csokkent miikodése az oka. Ez az allapot
lehet veleszuletett, vagy a tovabbi élet-
évek folyaman fejlédik ki. Ez utébbi eset-
ben a nagyfoku széarazsag az arcon Kkivul
az egész testre kiterjedd, kellemetlen, visz-
ket6, feszulé érzést okoz. Ezt a kellemet-

lenséget csak megfelel6 zsirozassal lehet
megszuntetni.
A serdul6 korban az arcbér tobbnyire

zsiros természetl. Korulbelul a 25. életév
utdn a legtobb n&i arcb6r hajlamos a sza-
razsagra. llyenkor mar megfelel6 zsiros
krémmel kell a folyamatot ellensuly6znunk,
mert a bér nagyfokl szarazsdga okozza
tobbnyire az els6 bardzdakat és rancokat
az arcon. A szemek koruli rész kulondsen
igen szaraz természetli. Erre a teruletre
kulonosképpen gondot kell forditanunk,
mert megfelel6 apolas hijan itt mutatko-
zik el6szér a rancosodas.

A legtobb bérnek igen fontos a szappan-
nal valé és hideg vizzel valé6 mosdas, mert
ez élénkiti a nedvkeringést és bizonyos ru-
galmassagot kolcsbéndz az arcnak. Széaraz
arcbéri egyének, akik érzékenyek az uagy-
nevezett kemény, mészanyagokat tartal-
mazé Jcutvizek irant, lehetSleg es6vizet
hasznaljanak, vagy az emlitett kemény
vizeket felflizéssel. illet6leg kevés szdéda-
bikarbéna hozziadasaval puhitsdk meg.

Oly érzékeny béri nék, akiknél a viztol
és szappantdl az arcon foltok tamadnak,
arcuk megtisztitdsara olivaolajat, parafin-
olajat vagy egy jo lemosokrémet hasznal-
janak.

Szaraztermészetld arcb6rnél szikség van
egy nappali krémre, mely védelmul szolgal
az utcai leveg8, a nap, a szél és hideg
szaritd hatasa ellen. Nappalra altalaban
jol felszivédd krémet alkalmazzunk. Erre
tesziink egy Kkis krémruzst és pudert. PO-
derek kozul az ugynevezett zsiros pudert
hasznalja a szaraz arcb6ru egyén.

Nagyfokl bérszarazsdg esetén nem nél-
kulozhet6 éjjelre sem az arcra egy jo zsi-
ros krém hasznalata. Lefekvés el6tt tisz-
titsuk meg az arcot és zsirozzuk be, kulo-
nods gondot forditva a szem koruli terule-
tekre.

Az arcb6r szarazsagat nagymértékben ja-
vitjdk az id6nként alkalmazott olajos, pa-
rajfinos arcpakkolasok is.

KOZMETIKAI UZENETEK:

,Hegyek aljan** jeligére: A homlokan
levé fuggbleges rancot a kozépvonaltol
kifelé iranyuldé masszazskezelésekkel le-
het csokkenteni. Egy joé masszazskrémet
hasznéaljon e miveleteknél. Ha nagyon

mély a ranc, mtéti megoldas is széba-
kerulhet,
,,Vidéki asszony** jeligére: A laban lévé

felesleges szalak elektromos kiirtAsa nem
jar kulonosebb fajdalommal. Teljesen bar-
sonyos, sima lesz a laba.

A siker titka
SGTEM1 SZEPSEGAPOLAS
FOLDESNE
kozmetikai intézetében

IV., KAROLT KIRALT-UT 24. SZAM

Vitaminos szépitészerek. Végleges szOrte-
lenitcs. Dijtalan tanécsadas, levél Gtjan is

ANYAM

A fil, aki nagyot vétett valamikor az anlyja
ellen, évek mulva, amikor menthetetlentl elte-
vedt mar az élet sdr(ijében, a hamis csapasok
kozott sehogyan sem leli az igaz utat, talalkozik
egy masik Oregasszonnyal. Oly elhagyottal és
magaramaradottal, amilyen az anyja volt. S
ekkor megfogja ennek az oregasszonynak a té-
tova kezét, elvdallalja_minden gondjat-bajat, ha-
talmas vallat odatartja a_gyamoltalan élet min-
den nyomorusaga ala, lét-fut, izzad és robotol
érte. lgazi férfiregény ez, tele erével és feszilt-
séggel,” mély liraval és emberismerettel. Szerke-
zeté is merész és érdekes. A féktelenul kibomld,
minden magassagot és mélységet bejard ifjlsag
regényét fejezetenként valtogatjdk a katyuba-
rekedt férfievek gyotr6édései s a mese e két
szalat fonja egységbe a hajdan eltaszitott anyai
kéz emléKe, a jovatétel szandéka. Bib6 Lajos
regénye lebilincsels, mély élménz tele erdvel,
feszultséggel, lobogo szenvedélye kel, a szere:
lem, a szeretet és az aldozat Kuzdelmének mes-
teri jeleneteivel. Gazdag, sodro erejl iras, a
kitin6é regényir6 egyik kimagaslé muve.

e

KARPATI AUREL
NEMA HEGEDU

Karpéati Aurélnak, a nemes itéletd mukfiti-
kusnak ezt az Uj konyvét gy kdszontjuk, mint
az alkotém(ivész szimbdélumat, aki “tartalma-
sabba, modernebbé, erdsebbé formalta ennek a
kornak irodalmat. Az 6 teremtd géniusza zeng
a ,,Néma heged(i™ negyvenhat koltGien szines
esszéjében. ~ De nemcsak ir6i klaviatdrajanak
minden regiszterét szoélaltatja meg, hanem a
zsenidlis muvész és mély gondolkodd tesz bi-
zonysagot az ir6 legbensébb allasfoglalasarol a
magyarsag Orok értékei mellett is — ahogy a
konyv bevezet6 részében is aldhuzva hangsu-
lyozza: »— hitvallds — egy nyelv, egy nép,
eg%/ nemzet éltet§ ereje és orokkévalésaga mel-
l1ett.* Nagyértékl regényei, novellai, Koltemé-
nyei, dramaja és irodalmi tanulmanyai utan ez
a_munkaja korunk irodalmanak tikre és lelke-
sitd. felrazé szuggesztido: a nemzet érzései az
ir6i lélek nemes hegeddjére hangszerelve.

Végre ismét egP/ konyv, amelyért érdemes
lelkesedni és amelyet nem lehet melyebben érté-
kelni és megbecsilni, mint azzal, "hogy olva-
soinknak ajanljuk. (A konyv Singer és Wolf-
ner Irodalmi Rt. kiadasa.)

b

HORVATH AKOS
MEG TCZ A NAP

_Olyanok ezek a versek, mint a dércsipte &szi
fak: "az érettség izz6 szineiben pompaznak, de
rajtuk lebeg az elmulas borongasa. Erett, tar-
talmas férfilira szolal meg bennik, hol szenve-
délyt6l atforrésodott hangon, hol a halal g‘ar)—
dolataval baratkozé, bolcs megbékéléssel. é-

lyenszant6, nemesen tarté6zkodo férfilélek sz6l
hozzank. irojuk a hivatottak meggy6z6désével
az igazi kolt6 feladatat teljesiti: “csal6dason,
szenvedésen, megprobaltatason tal felemel a
koltészet légkdrébe és az Istenhit magassagaba.
o
1JJAS ANTAL

EMBEREK A KODBEN

A fiatal

magyar irégarda egyik kimagasléan
tehetséges

5 tagja, a tObbszorgs irodalmi  dij-
nyertes ljjas Antal ebben az Gj regényében egy
6ceanjard luxusg6zoson lejatszodo érdek feszito
eseményekei irja’ meg. A szerepl6k a vilag min-
den részébdl Osszegy(ilt vilaghirességek ~ film-
sztarok, amerikai milliardosok, muzsikusok, vi-
lagcsavargd szépasszonyok, —indiai maharadzsa,
japan herceg, eurépai (jsagiré, orosz diplomata,
svéd gyaros és sokan, akik hozzatartoznak egy
luxushajé pompéajahoz. A technika mive bisz-
kén hasitja a tenger hullamz6é  testét, mig a
hajok veszedelme Gt is utéién. Az éppen Ameri-
kaba haj6zé angol kiraly ha|],0]at kisér6 tenger-
alattjaréjaval 0sszeutkozik, [éket kap és ekkor
mutatkozik meg az el6kel6 utasok igazi _énjle.
ljjas Antal mesteri lélekabrazolassal rajzolja
meg a szazadunk két vilagliaboraja kozotti i
zilalt lelkd embereit.



SEIYEMHIMZISE

A HOSI HALOTT KORMANYZOHELYETTESROL *

\ &sarhelykufason, az Oriasi véasar-
helyi hatar e most alakulé falujaban
kettés Unnepet hirdettek a katolikus
illeg a reformatus templom harangjai.
Az istentiszteletek utadn szentelték fel
a leventeifjlsag zéaszlajat a mostani
vilaghaboru elesett honvédéinek emlé-
kezetére. Az Unnepség fénypontja, vi-
téz Horthy Istvan; kormanyzéhelyettes
képének felavatasa volt.

Ma, a h6sok kultuszanak koraban,
amikor a magyar nép tisztelete olyan
gyakran s olyan szép formak Kkozt
nyilvanul meg elesett fiai jrant, nem
keltene ez a zaszlo- és képavatas na-
gyobb feltinést, nem is jutott tal a
hir a véaros hataran. l)e ez a kép egy
szegény munkasasszony gondolata
volt, 6 varrta ki vaszonra selyem
himzéfonallal, olyan szokatlan korul-
mények kozott szlletett meg tehat,
hogy’ az mar szinte a népmesék vila-
gaba tartozik. A folavatast kovetd
napon utanajartam a nem mindennapi
eseménynek.

Toth Janosnépak hivjak az asszonyt.
Férje szegény ember, a vasarhelyku-
tasi Hangya szaritotelepén dolgozik,
napszamos, aratorészes, széval abbol
a nagy alfoldi szegényparaszt réteghbd6l
valé, amelyet a »legmagyarabb« jel-
z6vel is meg szoktak tisztelni manap-
sag az irastudok. Harom gyermekik
van, kozulik kett6 mar iskolas. Az asz-
szony- most varja a negyediket. Harom-
szaz négysz6gol foldjuk a Kiesi tanya-
val a falu mellett, a pdsahalmi szél-
malom kozelében fekszik tobb haso,nl6
torpebirtokkal egyutt. Valamikor, ha
Vasarhelykutas nagy'obb varossa fej-
16dik, itt lesz majd a kulvarosa. Val-
sagok idején itt tenyészik mindig a
legsotétebb nyomor. A magyarok most
sem élnek valami vigan, de azért csak
megvannak, »szogényodsen« ahogy
mondani szokték.

Az asszony az eperfa alatt Gldogél
az udvarom Szép fiatal arca elpirul,
amikor megtudja, miért keresem.

— Hogy jutott eszébe, hogy' ezt a
képet elkészitse?

— Tetszik tudni, kérem... nagyon
sajnaltuk a kormanyzohelyettes urat.
— kezdi akadozva. — Nem is akartuk
elhinni... A kisfiam mindig azt kér-
dezgette akkor, hogy édésanyam, most
mar nem l6heték a Horthy Istvan b
esi leventéje?...

Remeg a hangja a megindultsagtol.
amint folytatja:

— Mar az 6sszel olyan gondolatom
tdmadt, hogy valamit csinalni kéne-
hisizi annyira szerettuk... Mindenkit
sajinaluinik, aki elesik a fronton, de 6t
napokig sirattuk... Aztan Kiterveltem
ezt a képet. Levelet irtam Hicly Mi-
haly tanité arnak, 6 a leventék okta-
téja is. A tanitd ar azt ize.nte, hogy
megcsinalhatom a képet.

— Honnét vette a mintat hozza?
— Kicsivel azutan, hogy eltemették.

begyalogoltam Oroshazara és ott a
piacon, arultak levelez6lapokat. Aztan
megvettem akkor mind a képeslapo-
kat is. Ezekb6l kivalasztottuk a leg-
szebbet és Sziics .Ern6 vasarhelyi md-
vész rafestette a vaszonra.

— Meddig tartott a munka?

— Ugy februar elején, fogtam hozzé
s nemreg fejeztem be.

— Egyediil varrta ki az egészet?

— A hajat, az arcat igen, de azutan
a vallat, szoval a pil6tatiszti unifor-
mist a Kitlintetésekkel mar tébben segi-
tettek varrni. Olasz Sari, Gulyas Ma-
ria, Hegedls Margit, Virag Maria, Fe-
j6s Margit, Torok Eszti, Borza Juliska,
Fiivesi ROzsi, meg Sebok Erzsi. Kor-
nyékbeli lanyok, szegények, gazdagok,
reformatusok, katolikusok vegyesen,
mind igyekeztek.

— Mibe kerilt a kép?
Kicsit gondolkozik.

Nem is tudom pontosan, ugy
nyolcvanét peng6be van az egész. —

ehezére esik megmondani, mindjart
hozza is teszi: — Mindig arra gondol-
tam, hogz ennyi aldozatot minki is
hozhatunk, hiszen ez messze jar attol,
amit Horthy Istvan hozott.-. meg a
tébbiek a fronton.

Feljegyzem ezt a két szlirke szamot,
mert a legjobban talan elz fejezi ki en-
nek a szegény asszonynak lelki nagy-
sagat.

— Alikor készen lett, fol akartam kil-
deni a képet a Kormanyzé Urnak. De-
hat ez nagy szorénytelenség lett volna,
belattam magam is. A tanito drral ugy
hataroztunk, hogy a vasarhelykutasi
leventéknek adjuk. Most Bere.cz San-
dor. a reformatus tiszteletes ar O6rzi,
kés6bb majd a leventeotthonban he-
lyezik el... Vartuk a Kormanyzé Urat
az Unnepségre, dehat van. 6neki renge-
teg mas gondja-baja.

MeginJultan hallgatom az egyszer(
szavakat, mintha valami nepmesét
hallanék.

Bemegyilnk a hazba.

— Itt allt a kép. amig el nem vitték
— mutat a két ablak, kozére. — _Any-
nyi.au megnézték, valosagos bucsujaro-
hely volt ez a szoba. De most mar oda
van ... Olyan lres a haz...

A sublotfiokbol fényképeket szed eld,
Ujsagokat és képeslapokat, Horthy
Istvanrol szolnak.

— 0Osszeszedtem ezeket s megdrzém
a gyermekeknek, hogy' olvashassak
majd, ha nagyobbak lesznek, hogy em-
lékezzenek ra 6k is.

A tragédia emléke, a gyaszos napok
fekete felh6i bearnyékoljak hosszu pil-
lanatokig az asszony arcat. Csak akkor
vidul fel ajbol, amikor az egyik laprol
hirtelen rankmosolyog a gyermek, a
Horthy-ncmzetség 0j hajtasa, ifjabb
Horthy Istvanka.

vitéz Karasz Jozsef
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kedves el6fizet6inknek mdalt  szamunkban,
hogy a ,Magyar N6k Lapja" el6fizetési arat
julius h6 1-t6l, azaz ett6l a szamtdl kezd6-
déen kénytelenek vagyunk havonta 40 fil-
lérrel P 2.20-r6l P 2.60,ra felemelni.

Részletesen feltartuk kedves olvaséink
el6tt, ami agyis ismeretes mindenki el6tt,
hogy az el6fizetési dij emelését & naprol
napra emelked§ &rak tették szikségessé.
Oe meg vagyunk arrél is gy6z6édve, hogy ez
a minimdlis ©6sszegli aremelés, amely na-
ponta masfél fillért se halad meg, senki ré-
szére nem jelent sulyosabb megterhelést.
Mert nem azt vettik tekintetbe a felemelt
ar megallapitadsanal, hogy hany szazalékkal
dragult a papir, nyomda, ir6i munkadij, koz-
szikségleti cikkek, vasut stb., hanem csak
azt mérlegeltik, mennyi az az @sszeg,
amennyivel fedezhetjik szigori megszori-
tasokkal a lap elGallitasaval jar6 giadasokat,
hogy a habords viszonyok kozott i 40sithas-
suk és egyensulyban tarthassuk
tott lap bels6 és kils6 nivojat.

az atalaki-

Tudjuk, hogy kedves olvaso6ink teljes
megnyugvassal és bizalommal vették tudo-
méasul az aremelés parancsold szikséges-
ségét, mert ez tovabb halasztast mar nem
szenvedhetett, ennek be kellett kovetkezni.
Inkdbb az lehetett mindenki el6tt meglepd,
hogy csak most kovetkezett be. Bizonyos,
hogy rendkivili anyagi eréfeszitésekre volt
szilkséq az egynsulyt tartani, mert az allan-
doéan dragulé élet, ahogy igénybeveszi az
egyének tartalékerejét, éppugy igénybe-
veszi egy vallalat financialis berendezkedés
sét, amelynek alapja nem a haszon, a nye-
reség volt, hanem mindenekel6tt a magyar
irodalom szolgalata és a -velejar6 kotele-
zettségek lelkiismeretes teljesitése.

A ,Magyar N6k Lapja" méltan vallhatja,
hogy a nagykozonséggel szemben beval-
téttd irodalmi kotelezettségét és minden
nehézség, anyagkorlatozas, dradgasdg da-
cara elfoglalt pozici6jan elismert vezet6sze-

repet toltdtt be a legnehezebb id6kben,
Vallalta és vaéllalhatia a vezetSszerepet
azért is, mert irodalmilag tajékozott,

kritikai érzékti és szamottev6 magyar olva-
sok allanak mellette, akik a magyar irodalom
partolasaban, mint komoly tényez6k vesz-
nek részt. Kozds érdemek mellett kozdsek
a terhek is s ha &ldozattal atvészeljuk a tor-
ténelem legkritikusabb korat, amikor ember
és irodalom valoban sorstarsak, egymas ki-
egészité!: az ember is és az irodalom is be-

toltotte hivatasat.
*

Ezattal mégegyszer felkérjuk kedves el6-
fizetGinket, hogy a most lejaré el&fizetéseik
meguljitasanal az G dijat sziveskedjenek
kuldeni, amely havonta P 2.60, negyedévre
P 7.80, félévre P 15.50, egész évre P 50.

Teljes tisztelettel
MAGYAR NOK LAPJA
szerkesztésége és kiado6hivatala
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(15. folytatas.)

— Mire gondolsz,
dezzem
lal

Axel? Vagy kér-
inkadbb, kire gondolsz? — sz6-
meg hozzahajolva Eleondéra, a haz

asszonya.
Axel felnéz.

mint valaha,

tak el felewrte

Az asszony bﬁbéjosabb,
noha az gyekjnem szall-

nxRmiakanul. Kissé mes:

hizott. De ez hasznalt arcanak, mely-
nek hajdan szinte valészindtlenul
szabalyos vonasai lagyabbak lettek.

Tekintete is beszédesebb, homloka el-
gondolkodébb s mindezek mellett oly
boéditéan néies, hogy Axel igy szol:

— Olyan vagy, mint a Foldi Szere-
lem Tizian képén... .

— Mi hasznom beléle, ha te az Egit
szereted? — nevet Eleondra.

Bar hajtialodik, mikor Axel hazatér,
nem tud aludni. Gondolatai a kiralyné
korul repkednek ...

Most Iépi at a hatart. Bouillé csapa-
tai élén fogadja... A kiralyné farad-
tan, boldogan mosolyog... Néhany
orat pihen, aztan elblcsuzik a kiraly-
tél, aki a csapatoknal marad ... Ko-
csijaba szall s jon, jon Brusszel felé...

A nap els6 sugarai betlznek a szo-

baba, mikor végre elalszik.

Egy 6ra mulva arra ébred, hogy
agya mellett all valaki. Felnéz. Hans.
az inas all el6tte.

— Méltésagos grof ar — dadogja s
Axel csak most latja, hogy arca ha-
muszind — ne tessék haragudni, hogy
felkoltom, de borzaszté hir...

— Elfogtak 6ket! — hordul fel Axel
s az inas néman hajtja le a fejét

Alkonyodik, mire
Crawford-palota el6tt.
tott rohant,

Axel megall a
Egész nap fu-
mint akit fariak Gznek.

Baratokhoz szaladt, ismerésokhoz,
részleteket megtudni, hireket hallani.
Majd Kkitantorgott a varosbdl, mert
egyedul akart lenni s végul — maga
se tudta hogyan — itt kotott ki
Eleonéranal.

— Dragam! — kialt az asszony, mi-
kozben suhogva fut szamos szo-
ban at a férfi felé. — Egész nap varta-
lak! — Smint hajdan, Londonban, eléje-
roskad Axel.

— Borzasztd6, ami tortént — mondja
s a férfi, aki gyerekkora o6éta nem

tudja, mik a konnyek,
fejét Eleondra blét‘e.

zokogva rejti

Hany orat toltott néma dermedtség-
ben, Eleondéra labai elé omolva, maga
se tudta Axel. Mire feleszmélt, vila-
gos volt korulétte, hajnalodott.

— Atvirrasztottad velem az éjsza-
kat, te draga! — szolt s amint felné-
zett. az asszony édes aircara, melyre
hajszalfinom rancokat vont az almat-
lan éjszaka, eszébe jutottak régi, lon-
doni hajnalaik.

,— Emlékszel még? —
régi szerelem csabité lidércfényként.
lobbant fel benne egy pillanatra.
Hogyne emlékezném felelte
Eleondéra — hisz te vagy az egyetlen
ember, akit igazan szerettem.

kérdezte s a

— S meégse akartal Crawforddal sza-
kitana, feleségul jonni hozzam!

— Mert tudtam, hogy a te szamodra
nem vagyok, nem lehetek az igazi. Mas
né jon majd. Olyan, aki mélté hozzad,
Axel s kbozben a. cseng8 gyongy-
himzéses zsinorjaért nyualt. Nejhez
dolog volt nemet mondani, hidd el!

Axel felemelkedik. Az asszonyhoz
hajol, de ebben a pillanatban! halkan
nyilik az ajté. Két inas lep be. Egyut
reggelit hoz. kis asztalon, masik nanfr-

tafanul huzza szét a nehéz fuggodnyo-
k&t. ; -

A nyari reggel fénye, illata a szo-
baba arad... A vilag uj napra ébred
odakint. ) P L

—_ ... a kiralyné fogoly! — gon-
dolja Axel halalosan gydldlve min-
dent, ami él, virul.

Eleoudéra a reggelizoasztal korul te-
vékenykedik. EzlGst talakrol villogo
fedS6ket emelget, —a fedd&k aldl illatos
g6zo6k szallnak — forré kavét ont_ne-
héz kannabodl, fehér tejszinbe suly-
lyeszti kanalat.

— Reggelizzank, Axel — mondja s a
férfi csak most eszmél ra. hogy har-
minchat o6raja nem evett. Szérakozot
tan issza az er6s kavét s egyszerre igy
szol: ,

— Helyem a kiralyné mellett van.
Csomagolok... Parizsba utazom...

— A nyitott késbe rohansz — feleli
Eleonéra. — Parizsban azonnal elfog-
nak, bebortonéznek...

— Nem nyulhatnak hozzam. Kul-
foldi allampolgar vagyok.

— Azt hiszed, a parizsi jakobinusok
torédnek ilyen csekélységgel? — nevet
az asszony. — Ha kiralyukat el mer-
ték fogni, elfogunk téged is, aki a szo6-
kés rendezéje voltal s ugyan ki menti
meg a kiralynét, ha te bortonben ulsz?

- Alruhaban megyek — makacsko-
dik Axel s nagyban folyik a vita kozte
és Eleo lora kozott, mikor belép Ester-
hazy és Steding, Axel két baratja.
Egész éjjel keresték. Hajnalban jutott
eszikbe, hogy Eleonérahoz fordulnak,
hatha tudja, hol tartézkodik.

Akar az asszony, 6k
parizsi utazast.

is ellenzik a

aki
Keésztetés hi-
elfogatasrol s

Délfelé megérkezik Crawford,
néhany hétig tavol volt.
reket hoz a varennesi

mindazokbdl, amiket elmond, megérti
Axel, hogy vesztébe rohan, ha Pa-
rizsba utazik.

— Itt kell maradnod — tanacsolja
Crawford. — Innen kell megszervez-
ned a Kkiralyi par megmentését. Ttt
magad koré gyujtheted azokat, akik

segitségedre akarnak lenni.

— Rendelkezésedre allok,
mondja Esterhazy.

— En is — szdlal meg a hdvoés Ste-
ding s Eleondérai csak ennyit mond;

— Remélem, gondolsz ram, ha egy
kis n6i ravaszsagra van szukséged ...
Ha pedig pénz kell, itt van Alister
Crawford.

Majailla Krézusa,
litikai szerepre.

Axel —

régoéta vagyik po-
Most, hogy valéra-

valhatik alma, 6rommel all iaz gy szol- <].

galataba mérhetetlen vagyonaval. |
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Mint valaha, a kiralyi
kése el6tt, most is napi
dolgozik Axel. A brusszeli
szallodaban hivatalt
Szervez* tervez, hizeleg,
levelez, levelez, levelez...

Helyzetét megkonnyiti,
dott barat: Taube kivansagara kove-
téul nevezte ki a svéd Kkiraly XVI.
Lajos emigrans becsének coble>nzj ud-

rendezett be.

veszteget s

hogy az al-

csalad sz6-|k
tizenkét oratB
Bellevue-1

varahoz. Itt idénként meg kell jelen—l
nie, de szeme haragosan villaai fel, va-|

lahanyszor az »Udvar« szot hallja.
— ...Udvar Coblenzban

— gondoljal

- mikor Parizsban ugy ©6rzik porko- I

labjaik a kiralyt és a kiralynét, mint
a gonosztevéket.

Europa féligmeddig fel is adta mar
6ket, mint rossz orvos sulyos betegét
s feladtak az emigransok, akik itt agy
rajzamik XWVI1. Lajos kovér occse ko-
ral, mintha 6 lenne a legitim Kiraly.

Axel gydldlné a eoblenzi arny-ud-
vart, ha nem sajnalna, hs nem tudna,
hogy kegyelmes urai, féméltdésagu
hoélgyei — emigransok egytélegyig —
este hizelegnek csupan a Bourbon-her-
cegnek. Napkozben kenyeruket kell
megkeresniuk... Koldusszegények va-
lamennyien.

Vagy tan mégse oly szegények? Hisz
egyesek magukkal hoztak ékszerei-
ket... Am akiknek ez sikerult, mély-
ségesen titkoljak, nehogy a naluk
szerencsétlenebbek tamogatasukat kér-
jok.

E boldogtalanok,
magukkal mast,
Régeiket, igyekszenek
élni. A grofné, aki
béi festegetett. most legyezégyarak”
porcellangyarak szamara dolgozik. A
hercegné, kit Parizsban »tiindérujju-
uakff neveztek, fehérnemd-boltok him-
z6n6je. Egy széphangu baroné szin-
padra lépett, Parizs legjobban o6ltoz-
kodé asszonyainak egyike pedig pén-
zért ad divattanacsot, a megszamlal-j

akik nem hoztak

ezekbdl

hatatlan uj-gazdagoknak, kiknek ked-J

vezeti a forradalom s a velejar6é euro-i
pai nyugtalansag.

Az urak se valogattak. Egy
nalé mellkasé marki
egy férari hazhoz,
léer felcsapott szallodai szakacsnak,
Versailles legiiunepeltebb tancosa
tanciskolat nyitott. De csak nappal
tancolt pénzért. Este ingyen lejt a
Bourbon-herceg rosszul vilagitott ter-
meiben; melyekben szegényes frissit6-.
két kinalnak kopott inasok.

— Mily sajnalatramiltéak, mily ne-I

impo-
portasnak allt be
egy Inyenc gaval-

vetségesek! — gondolta Axel. Kkinek’
kovet létére el kellett latogatnia a ki-t
raly becséhez s meg kellett jelennie
Lacken-kastél.yban. melynek arndgje,

Maria Krisztina testvére az imadott Ki-
ralynénak.

Am akar az emigrans-udvartol, a né x
metalfolditél is bosszGsan tért haza
Axel. Kozonyosnek, Langyosnak ‘fai

mint Kis szaldntehet- j
meg-|
valaha kedvtelést



Maria Krisztinat. Onzének, Kki-
hajos O6ccsét.

lalta
csinyesnek XVI.

Ezer szerencse, hogy azok, akiket a
kiralyi par megmentésére szemelt Ki,
Lipot csaszar, Katalin carné s a, sved
kiraly joval lelkesebbek... Vagy tan
csak rémultebbekl!

Mint, tavoli mennydoérgés az ablako-
ikat. gy remegtette meg a francia
forradalom Eurdpa valamennyi tron-
jat. Az uralkodék halalra rémultek.
Axel érzi, tudja, hogy ki kell hasznal-
nia ijedtséguket.

A szép és tuzes Esterhazyt, a ha-

vOs, ravasz Sterlinget az orosz udvar-
hoz kaldi hat, Crawfordot pedig
Angliaba, ahol befolyasos baratai se-
gitségével igyekszik megnyerni a Kki-

ralyt az uGgy szamara. Svédorszagban
Taube oly lelkesen allt a francia ural-
kodo6 partjara, hogy 11l. Gusztav kész-
nek nyilatkozott eurdpai kongresszus
Osszehivasara. De Axel kevesli a
kongresszust. Masrol almodik. Habo-
rarol. Buntet6 expediciorol. a forra-
dalmarok ellen.

»Amig a kongresszust Osszehivjatok,
amig Osszeultok, targyaltok, végeznek
a kirallyal Eranciaorszagbani — irja
Tatubenak kétségbeesetten. sErtesd meg
urunkkal, hogy forradalmarokkal al-
lunk szemben. Fanatikusokkal, akik

nem ismerik a régi rezsim csigatem-
pojat. Szaguldanak, mint a szélvész’.
Honnan tudja ezt Axel?... Ki tajé-

koztatja a francia ugyekro6lT

...Maria Antoénia, kive] hosszla, ki-
sérletezés, ta[K>g.a.tédzds utan sikerult
végre Osszekottetést talalnia Eleondra
segitségével.

A szép Sulivan asszony, a milliardos
Crawford baratngje, a brusszeli hol-
irigyeltobbje, lemondott az es-
balokrol, kartyacsatakraol,
sétakocsizasokrol. Axel oldalan, dolgo-
zik. reggeltdl estig. Hosszd, unalmas
uzleti levelek, szamlak folé hajlik. A
levelek egy export-vallalatnak szo6l-
nak. Megrendeléseket, szamokat tar-
talmaznak. Csak Axel és Eleonodra is-
merik a »kulcsot«, melynek segitségé-
vel kihamozhatok a szamokbol, a be-
tdkbdél ama kevés kiralyhiliek uGzene-
tei. .akik az uralkodépar megmentésén
dolgoznak Franciaorszagban.

Mas levelek — az Axel Zsoltijaban
allé kémek irasai — a forradalmarok
terveirél, titkairdl szamolnak be. De a
levelezés legértékesebb darabjai Axel
szamara, azok, melyuk Eleonéra pa-
rizsi kalaposnégje uatjan érkeznek
Brusszelibe, az Gj s legujabb kalap-
osttdakkal-

Ezek az irasok a. kiralynétdl szar-
maznak. Kalapszamlak sorai koézé irja
leveleit Maria Antonia s betdi csak
akkor tidnuek el8, ha citromlével ned-
vesiti a papirt. Axel. Reszket6 kézzel,
meégis ovatosan, hogy el ne vesszen
egyetlen draga sz6 se.

S itiemc.sak a pa-
rizsi kalapok — hi
postagalambok! —
hoznak hireket, ha-
nem az Eleonoéra

szamara érkez6
francia ruhak is.

EgyszeriG fehér
muszlin ruhak, me-
lyeknek egyetlen
disze a fehér fisa.
Szerencsére ez a Kis
kend& oly csipkés,
fodros, keményitett,
hogy konnyen, el-
rejtheté6 benne egy
vékony eelyempa-
pir, melyet végte
len gonddal kel]
»kezelni«. hogy Kki-
tdnjon ai varvavart

iras.

Persze, a kiralyné-
hoz] is el kiéli jut
tatni azoknak a
vegyszereknek re-
ceptjeit, melyek
Axel leveleit fedik

fel. Tenger ravasz-

sag, talalékonysag
kel) ehhez. De Eleo-
nora mindkettének @

nagymestere. Es fa-
raiLhatatlan, lanlka-
datlan. A hajinai
szamtalanszor ta-
lalja Axel hivatala-
ban.

— Hogy fogom
mdghalalnii, amit te-
szel?. —mondogatja
Axel s nem meri
Eleondra felé nyudj-
tani kezét. Fél, hogy
nem tud ellentallni

a vagynak, mely
az asszony felé
vonzza.

— Meddig birom
meég ezt az onmeg-
tartéztatast. ezt az
atkozott hiséget?
— gondolja, de egy
szerre felmerul el6t-
te a Kiralyné leve-
leinek _ képe. Cit-
romlétsl nedves va-
lamennyi s mégis
olyan, mintha kény-
nyok aztattak vol-
na. Es felmerul az
arca. Szivalaku kis

arc, toronymagas
frizura: alatt. Piros

szaja a Habsbur-

goktol orokolt elSreallé alsé ajakkal,

mely oily meghatéan gyerekes és éde.s,
hogy emlékére forré hullam, onti el...
A hullam, elmos minden Keserdlséget.

Q eoy Jiter hideg vizbe tegytink

3 edeanéI Franck cikériakavet

Q Forraljuk korulbelul 5 percig;
mig a habja teljesen el nem 8.

F6zés utan alljon a fézet 3 percig
hogy tokéletesen letilepedhessek.
De ne ontsunk hozza hideg vizet!

Egymagaban
vagy fejjel keverve
kiting!

minden szenvedést, minden vagyako-

zast. mely mas né felé sodorna EI-
mossa Eleonérat és a jelent. Boldo-
gité kabulatba ringatja, extazisba,

mely csak azoknak jut oszttalyrészul,
akik életukben csak egyszer szeretnek.

¢

lazasan- hogy

észre se veszi, miként malinak a. héna-
pok, hogyan fordul &szbe a nyar s
télbe az 6sz. Szemei a tavoli Parizson
fuggnek, Franciaorszagon, ahol az Al-
kotmanyozé Gylllés megvaldsitotta a
forradalom almat: megteremtette az
Egyben elvette a kiraly-
ruhazta a torvény-

Axéli  oly dolgozik,

Alkotmanyt.
t6l s onmagara
hozas jogat.

(Folytatjuk)
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Grof Esterhazy Lilly és grof Czirdky
Miklés a héten tartottak eljegyzésiiket

-4 KORMANYZO UR 75. sziletés-
napjat csaladja korében. Kenderesen tol-
totte.

&

ERDEKES miivész-eskivé voit az elmalt
szombaton. Az Egyetemi-templomban Sci-
piades Elemér pécsi orvosprofesszor lea-
nya, Katinka eskudott Orok hliséget sza-
riostjvar-németi Daniel Ernének, a Kki-
tiind fiatal zongoramivésznek. Tanuk vol-
tak: Dohnéanyi Erné és Zathureczky Ede.
A fiatal par a Tatrdba utazott naszuira.

-

NAGYSZABASU orszagos lovatmérko-
zéseket rendeztek Siéfokon. Igen sok
katonatiszt vett részt a versenyeken és igen
sok tarsasagbeli szépasszony és lany.
Ott lattuk gr. Karolyi Istvannét, Derka
Clarisset, gr. Crouy-Chanel Katalint, Ke-
resztes Erzsébetet, Kriegs-Au Katalint és
Buzinkay Martat, az urak kozott pedig br
Inkey Lajos szazadost, gr. Dégenfeld-
Sehomburg Ottét, gr. Zichy Mihaly féhad-
nagyot. legifjabb Sorg Antalt, gr. Hu-
nyady Laszl6t. A lovasok a m. Kkir. honvéd
vezérkar fé6noke dijaért, a m. kir. honvé-
delmi miniszter dijaért, Veszprém Vvar-
megye dijaért, a m. kir. honvéd lovassagi
dijért, Somogy varmegye dijaért, a ni. Kir.
foldmiveléstgyi miniszter dijaért és a m.
Kir. honvédtuzérség dijaért mérkéztek

>

GR. ESTERHAZY LILLY és Gr. Cziraky
Mikl6és az elmult héten tartottdk eljegyzé-

suket.
e

OSTFFYASSZONYFAI OSTFFY ANNY
és br. Lang Boldizsar punkodsdkor tartottak
eljegyzésiiket.

. Mezey Marija, Varkonyi Zoltdn
és Barczy Kat6 *A legszébb éjszakai
c. vigjatékban.

Kallay Miklds miniszterelnok koszontotte a radion keresztul
a $'6niéltésagu Urat 75. szlletésnapja alkalmabol.

Scipiadcs Katinka és Daniel Erné az.
Egyetemi-templomban eskidtek egy-
masnak o6rok hlséget. Tanuk voll:tak"
rné.

MTI felv. Zathurcczky Ede és Dohnanyi
( o) (Gaby felv.)
TASNADY NAGY ANDRAS, a képvisel6- _,MA'RKYjZAY Babszi és Zsitvay Led
haz elnoke,lednya, Zsuz&a tiszteletére uzson-  jUnius 21-én tartottak eskivGjuket.
nat adott. Olt lattuk H6man Balintot felesé- &
gével és Balint fiaval, GOmory-Laiml LaszI6 AZ ANNA-NAPKOR rendezett balok
rendkivuli kovetet és meghatalmazott mi idei sorsarél hallottunk. Az értesi

nisztert, Wuorvmaa finn kovetet, Stendardo
olasz sajtéattasét:;, Daranyi professzort fe-
leségével és lednyaval, Olgyai Aladarné-
val. Kelemen Kornélt, Ullein-Reviczky An-
talt és feleségét, Scholz német kovetségi
titkart és feleségét és sok-sok fiatal leanyt,
kozottuk: Zsigmondy Ancsit, Pdélya Gogot
és Segner Andreat.
e

HUSZKa
szerz6 az idén uUnnepli
szerz6i jubileumat.

JENO, a vilaghird zene-
negyvenéves zene-

>

MURATI LILI férjével. Vaszary Janossal
vidéki turnéjuk befejezése utan Svajcba

utazik adualni.
A

AZ operabaratok egyesuleté.
NEK Székelyhid-y-0sztondijait Alberti
Méaria, Endre Borbéala és Szekeres Sandor

nyerték.
ol

DARANYI GYORGY NE EdelshefonJGyulai
Maritta grofné a nyar végére varja a goé-

Pilhovics Gyula UTI tisztvisel6 és neje
Margita Rozalia.

TASNADY FEKETE MARIA, a kulfol-
don is szerepl6 magyar flimszinészné,
mint ismeretes, Rémaban sulyosan meg-
betegedéit. Legfrissebb hirink szerint al-
lapotdban komoly javulas allt be és hama-
rosan teljesen egészséges lesz.

lés szerint, a beligyminisztérium engedélyt
ad, hogy a furd6helyeken a zaréra korlatéd
z4sain belul az idén is megrendezzék a
hagyoméanyos Anna-balokal.

ko

MADI-KOVATS GYORGYI, MadLKovats
Imre tolnai f6ispan leanya és Pelerdy Mar-
ton tuzérszdzados az Egyetem-téri templom-
ban, fényes kuls6ségek kozott tartottak

eskuvéjiket.
x

A »MAGYAR JOVOERT KUzDO LEA-
NYOK* a mozgalom vezet&je: sepsiszent
gyorgyi Sepsy Margit inditvanyara hajoki-
randuldson vettek részt az elmalt vasarnap.
Els6 Osszejoveteluk volt ez, amelyen se-
besult katonadkat is vendégul lattak. A
kellemes és johangulatban eltoltott ki
randulast legkodzelebb megismétlik. Meg.
emlékezink arrél a kedves figyelemrdl
is, amelyben Sepsy Margitul névnapja
alkalmaval részesitették a mozgalom
tagjai, valamint a frontrél is sokan, akik
a lapbdl értesultek kezdeményezésérél és
felhasznaltdk az els6 alkalmat, hogy ud-
vozl6 tabori lapokkal koszontsék. Sepsy
Margit ezdton is koszoni a nagy orommel
fogadott Udvozleteket s csak azt sajnalja,
hogy nem ko&szonheti meg minden udvozls-
nek személyesen. Hollésy Gabor

RAadi6 interja Murati Lilivel
és Vaszary Janossal, a legnépszer(ibb
hézasparral.

Vezeti: Legenyey Jozsef dr.



ASSZONY AZ EKE MELLETT

Szerepcserébe allt az ugarszélre.

Férfier6 van asszony! szemébe,

A labaszara s karja mas, mint masnak:

igy csak a szentek Iépnek, ha lent jarnak -

Kezében ostor: ,,Csalé tel'l kialtja

S csorog az Okrok hossza fehér nyala,

A jambor o©krok csendben mennek, mennek,
Amig a nyaluk Ing-leng Napkeletnek . . .

Amerre most gazdajuk jar .. s a tanknak
A széles rénan egész-utat hagynak . .

Hol nincs: ,,Hajszra!” — ,Hajra!**-ra sz6l az Aagyu.

Hol hés van csak és nincs ©kor, se bargyu . .

Az asszony szant és lép csak hantral hantra,
— Evét teszem Ggy talan harminchatra. —
., Héha, te, allj'** kialt és elnéz messze.
Merre a nap kél ... arra Napkeletre . . .

S mig all csak, lassan kicsordul a konnye,
E szem-verejték lehull a goéréngyre.
Mindegy, ml hull most: koénny-e, verejték-e
$ kinek van most az eke a kezébe .

Az 6szi szélben szall az ©kor nyala
El Napkeletre, messze orosz tajra,
Pantlikanak egy honvéd csakoéjara.
Ki visszagondol most a Bardjara. . .
OOBAI

Fehérruhads margaréta

All a mesgyén ... nevet. nevet.
Mellette a kéklé katang,

s nézi, nézi a kék szemet

Havasi rét. sz6ényegére

egy legény Iép kaszal kaszal.
Eles kasza suhintasa

kett6 kozil egyet talal.

Ott maradt a margaréta
halvany arccal mesgyeszélen.
Mellette a halott katang,
— halalfény ul a szenében.

Fehérruhai* margaréta

all a mesgyén s mintha sirna
A fajdalom meg-megrazza,
hépehelyként hull a szirma.

BELA

KISKUN JOZSEF

HALK NYARI EST

Halk nyéri est... banatos est. .
A nap halé és hamvadd

sugara mar a volgyben jar. ..
Messzirél sir az alkonypir,

mar villogd, kis csillogd

csillag szemén az esti fény
rezzenve jar. A holdsugar
tundértavan: gond, gondolan
szall banatom, mig hallgatom
szell6k szavat, mik fodrozzak

a park tavat ... A kerten at
csak ballagok ... dudolgatok .. .
6h. mennyi péar, mind boldog mar
Magam vagyok, magam vagyok. .
Keblemben ver a hamvveder,
amely megett az Emléked

kisér csupan ... Ez éjszakan

Rad gondolok ... oly bus vagyok.
A csillagok fénye ragyog
emlékeden és konnyemen.

NAGY VILMOS FERENC

JULIUS

Kicsit leanyos, kicsit fils:
a Jdlius.

még bujkal kis mosoly,
komoly.

Kicsit szemérmes, kicsit kacér,
mikor lombjat
lebbenti szél.

O a Kalasz! Leggazdagabb,
mert soha nem kor:
csad ad. . csak ad. .,

TAMAS TIHAMER

Vadas felvételei



‘gyermek
UJSAGJA

A JEGHERCEGNO
trtaiL. ADY MARIA

A vén Fold két sarkan lakik a Jégkiraly.
Szazegv palotaja tundoklé jégkristaly. Kert-
jeikben pompas jégvirdgok nyilnak, de nem

szall kelyhukbél mamorité illat, mint a mi szek-
flink, rézsaink kelyhébdl. Csak ugy diszelegnek
illat és szin nélkul.

Sok-sok gyermeke van az @sz Jégkiralynuk
akik a vilagon szerteszéjjel jarnak. S bizony,
csak az a jo, hogy nem maradhatnak egy he-
lyen sokaig, mert a kozelukben mindenki fazik.

Am a legkisebbtk, legszebbik gyermeke (atyai
szivének becézett kedvence): Csilla kiralyleany-
nem jart soha felénk. RO6la hallottam az alabbi
kis regét: | : )

A Kirdlykisasszony szép volt, mint az aiom.
de hideg, mint minden a két sarki tajon.

Még gyermekkoraban a vad Sarki Széllel je-
gyezte el atyja — kiralyi onkénnyel.

Jegyese kunn a nagy tengereken lakott. Ha-
bokat korbacsolt, hajokat szaggatott. Szilaj ter-
mészete megrémiti Csillat, ki csondes, szelid
volt mint a sarki siksag.

Esténként felnézett a csillagos égre s lelkét
elblivolte a fenséges béke.

6, hogy szeretett von ott élni kozottuk,
érezve mast, csak békét és 6romot.

A goncolszekéren szaguldozni széjjel s* vén

nem

Fiastyak any6 apré csibéivel a fehér Tejaton
vigan kerget6zni.
Oda nem érne fel a Sarki Szél karja, bogy

gyonge derekat szilajon elkapja. igy merengett
Csilla a hallgatag éjben. Amikor inas aludt, ©
akkor volt ébren.

Nappal behtzédott a jégpalotaba: ietekudt
jégtombbol faragott agyaba. Ti borzongtok —
ugy-e — ha ra is gondoltokd De 6 ott szuletett
és csak ott volt boldog . .

Egy napon &almabdl  hirtelen felébredt s kép-
z6ihetitek. mikor a megszokott kodtakard he-
lyett kékleni, fényleni latta kiunn az Eget.

Kiugrott agyabdl s az ablakhoz szaladt. Ke-
zébe fogta fel a meleg sugarat. Majd telnézett
a Nap tundoklé arcara — s leikébdl elszallt a
csillagok varazsa.

Ettdl kezdve — mint mas — 0 is ejjel aludt.
Nappal elmerengve figyelte a Napot. Szemével
kelettél nyugatra kisérte, noha Oregatyja pi-
rongatta érte.

»Te balga kis ledny+ — szoit hozza nem %gg/-
szer — ijobb lesz, a bemégy és hdédunnadba
fekszel. A Nap tuzes csékja megsemmisit céged
Halalunk az nekink, ami maéasnak — élet:«.
_Am a kis hercegn6 nem hitt j6 atyjanak
Epp ezért szakadt r4a annyi baj és banat.

A Nap hé-karjdban egyre hervadt, rogyott
mig aztadn egy napon végkép Osszeomlott. Jég-
teste elolvadt. vizcsepp lett belSle s mindjart be-
szivargott az eltikkadt foldbe.

Busult a Napkiraly. Tundokls arcara soOtét
fatylat takart. Senki meg ne iassa, amint
konnyeivel gyaszolja meg Csillat, kinél bajo-
sabb lényt nem termelt a siksdg. Le sem ve-
tette az U0j Kkikeletig. Csak fatylan at latta.
Csillat, hogy keresik.

Mikor aztdn Ujra tavasz nyilt a tajon, hogy

Csilla haladla senkinek se fajjon: meleg suga-
rakkal ontozte a foldet, hol a Jéghercegnd teste
vizcseppé lett.

Addig éntijz%ette, addig csokolgatta, mig egy
paranyi csira bujt ki rajta.

A csirdbdl szar letts (ilyen csodat ki lat?) a
karcsu, zold szaron fehérlett egy — virag!

Kulonos virdg volt. Minden egyes szirma
olyan selymes, fehér, mint volt a szép Csilla.

orult a Jégkiraly; orult a fényes Nap: Bzi-
varvanyszin hintan hintdzta egész nap ... a
v;..i Sarki Szelet ellizte mell6le. Csak a gyongéd
Szell6 hajlongott el6tte. Az is csupan azért.

i ltse, ha a Nap melegebben tlzne.

Mikor a fény-nyilak tuzesekké valtak, vetett
reki a Nap hlvos, puha &gyat. H(vos, puha
iiny.it Foldany6. 6lébe s csak a langy tavaszon
csalta ki beldle.

igy élt s igy lett boldog — virag alakjaban —

felséges Napkiraly karjaban.

An ikor tavasszal hoéviragot lattok a kis JCg-

hercegné nevet benne ratok . ..
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KIS PAJTASAINK FENYKEPEI

A BOLCS KAKAS

Két fillért talalt a kakas.
Elvitte a kiralynak.

Két filléren csinaltasson
Cj koronat maganak.

No, de ilyet! No, de ilyet!
Alméikodtak a bolcsek.
Lam csak, ez a kicsi kakas
Mindannyiuuknal bolcsebb!

A kiraly a Kkis kakasnak

Uj sarkantyut adatott

Es a pengd sarkantyikhoz

Sarga csizmat varratott.

No, de ilyet! No, de ilyet!

Alméikodtak a bdlcsek.

A kakasbol kincstarnok lett,

Mert mindnyajunknal bdlcsebb!
ZAGYVA MARIA

A kis hugomrol
Irta. BOBAY EDIT ANGELA kis munkatarsunk
(Budapest)

Kocsiban egy Kkis baba,
Egnek all a szép haja.
Mondja neki Anyuka:
..Lesz ma alvéas. Agica?"

Agica csak nem felei.

Nevet a kis szemével

Azt gondolja magéaban.
..Dajkaljal csak. Anyukam™

Es ha tetszik és ha nem.
Agicat dajkaim kell, s majd ha hazajon Apus.

Disz6rségvaltas lesz.
Annyi bizonyos!
A KIS KACSA
(Németb6l 1. TROJAN nyoman!

Oh, te buta kis kacsa, te bohé.

Azt hiszed, jaradsod elbajol6?

Mint részeg bukdacsolsz ide-oda.

Ki borocskat ivott s be van rugva.

— Piros cip6, s jarasod nem egyenes —
Kis kacsa, ez egyaltalan nem helyes!

KRASZNAI T.

362. NEMET NYELVLECKE

Vendéglébe hogyha betérsz.
Az étlapot olvasod,
Speisekarte, amib6l  -na
Eteleket vélasztod.
Azutdn a Speiscutrager,
A/, éthordd dolga lesz,
Hogy az eléd hozott étel
J6 legyen és izletes.
1. die Speisekarte (olvasd: di spejzekarfe)
az étlap.
2. dér Speizentrager (olvasd: dér spejzeu
tréger) az éthordé.

FEJTORO

Bekilldte Platr«r Gitta leismunkatarsunk

fegyver
férfi keresztnév
halkan mond

nagy magyar
allamférfi
monogramja

5. néveld

GYERMEKPOSTA

Albert Karolin. Gratuladlunk a kis els6 gim-
nazistdnak a szép bizonyitvanyhoz és minden
szépet, jot kivanunk a megérdemelt vakacidra.
Persze, nem kétséges, hogy a rejtvénymegfej-
tésed ss hibatlan. Gondolj rank a nyaron is. —
Ifj. Palfy Dezs6. Kis baratunk, »Sarkanyolé
Ferké< meséd hasonlit a tobbi sarkanymesé-
hez. Mindenikben poéruljar. mert akad egy h6és.

aki levagja mind a hat gonosz fejét. Gondolj
ki valami mas targyu és érdekesebb mesét
mlagad, ez mar unalmas s ha jo lesz, nyomta-
fasban talalkozol vele. — Cseng6di Margit,
Mind a négy megfejtésed sikerilt. Margitkam,
L_auyk, hogy nemcsak Ugyes, de szorgalmas
kislany vagy, akire mindig szeretettel gondo-

link és ha vége lesz egyszer a haboranak és

boéviben lesziink megint a_finom csokoladénak,
egy dobozzal kildink neked, — Garai Bemat.
Harom éve olvasod mar irod — a gyermek

Ujsdgot és mindig az volt a vagyad, hogy mun-
katarsaink kozé keruljon a nev<-d. Kivansagod
el6bb teljesul, mint gondolod, mert a rejtvénye-
det kozolni fogjuk. Még csak meg se varakoz-
tatunk nagyon. — Ifj. Stadler Aurél Janoska.
No neheztelj, kis pajtas, hogy szép, hosszq,
géppel irt levélkédre csak most valaszolunk.
Elhigyjuk, hogy a te gépelésed. Janoska*' Alig
talaltunk benne helyesirasi hibat. Ebbél gon-
doljuk, hogy nem egy kilenc, hanem egy olyan
20—29 éves fiatalember segitett neked. A >Van-
dorlegény a folydé partjan* ciml versrél elhisz-
.Uk, hogy te irtad. Korodhoz mérten nagyon
szép teljesitmény, de ahhoz gyénge. hogy
nyomtatdsban  kozolhessuk, irsz te, Janoska
még olyan szépet is. amit buszkén koézlunk,
Kis olvaséinkat szeretettel oleli

Eta néni és Elek bacsi



TOLTOTT PAPRIKAK SUTVE.
A szép, egészséges, husos zodldpap-
rikakat kettévagjuk, maghazat és
ereit eltavolitjuk. % Kkil6 marha-
hdst megdaralunk, hagymas-pap-
rikds zsirba tesszuk és Kkevés viz-
zel feleresztve, séval, torott borssal
izesitve és egy borospoharnyi meg-
mosott rizst adva hozza, fedd alatt
puhara paroljuk. Amikor a huas és
a rizs teljesen puha, levesszik a
tlzhelyrél, 2 egész tojast keverink
hozz4 és megtéltjuk a paprikéakat.
Zsirral kikent tGzall6 talba tesszik
a paprikakat, kevés tejfollel meg-
iocsoljuk és a sut6be téve, 25 30
percig sutjuk. Paradicsomsalatat
adunk mellé

TUROSBURGONYA. Az 0j bur-
gonyait Snegtisztitjuk, megmossuk
lés kevés vajon vagy margarinon,
vagdalt zold petrezselyemmel, fed6
alatt puhara péaroljuk. Amikor a
burgonya teljesen puha, megs6zzuk
és friss, elmorzsolt tehénturoéval
megszorjuk. Téalalaskor tejféllel lo-
csoljuk meg a tetejét.

FINOM PARAJUMLETT. 2 deka
vajbél és 2 deka lisztbdl vilagos
rantast készitunk, feleresztjuk 2
deci tejjel és folytonos keveréssel
addig f6zzuk, mig a megsuruso-
t itt tésztaanyag teljesen elvalik
a labas oldalatél. 20 deka parajt
sosvizben puhara fézink, lesz(rjuk
é. a vizet teljesen Kkinyomkodjuk
b fole, szitan attorjuk. A megfétt
tésztaanyaghoz egyenként 3 tojas
sargajat, keverunk, keveset s6zzuk,
hozzadadjuk az attort parajt, leg-
végul pedig a 3 tojas keményre fél-
ért habjat. Zsirozott és zsirpapir-
ral kibélelt tepsibe o6ntjuk az anya-
got, forr6é sutébe tesszik és lassu
tizné! megsiutjuk. Ha kisult, jun-
taréval szérjuk be és melegen ta-
laljuk. Ha nincsen juhtaré, ugy
kevés olvasztott vajat adunk mellé.

RANTOTT SONKA. A rendesen
megfétt sonkat vagjuk szép szele-
tekre, martsuk be lisztbe, tojasba
és morzsdba. Forré zsirban gyorsan
sissuk és azonnal, forrén télaljuk.

RAKOTT PALACSINTA. A ki-
sult palacsintakat egymaésra rak-
juk 0Osszegdngyolés nélkul és min-
den palacsintat tejfellel megkenunk,
meghintjuk darédlt mandulaval, ma-
zsolaval. vanilids cukorral és  ke-
vés morzsaval. Kis csésze tejben 1
egész tojast elhabarunk és vanilias
cukorral édesitjuk, ezzel ledntjuk a
tGzall6 talban levé palacsintakat és
rovid id6re a sutébe tesszuk.

ZOLDSEG KROKETTEK. Burgo-
nyat, zoldbors6t, sargarépat sos-
vizben puhara fézink, kb. fél kild
legyen a zoldségféle. Amikor vala-
mennyi puha, leszlrjuk, a burgo-
nyat és a sargarépat aproéra vagdal-
juk. Talba téve megsézzuk, torott
borssal meghintjuk, 2 egész tojas-
sal és 2 ev6kanal morzsaval el-
keverjuk. Kis pogéacsakat formalunk
beléle, lisztben, tojasban és morzsa-
ban megforgatjuk, forré zsirban ki-
sutjuk. Fejes salatat adunk mellé.

PUNCSTEKERCS. Piskdétatész-
tat készitlink, “4 tojassal egyenld sa-
lyG cukrot 6 tojas sargajaval ki-
mkeverink, 6 tojas kemény habjat
és 2 tojas sulya lisztet egyszerre
kénnyedén keverunk bele. Vajjal
megkent 2 tepsin sutjuk, Kkisujjnyi
vastagon. Ha kihdlt az egyik, ezt
apr6 kockéara felvagjuk és  meg-
aztatjuk a mar el6re elkészitett ke-
verékkel: 2 narancs levébe és 2
kanal rumba 14 deka cukrot ol-
vasztunk a tlzon és 1 tabla reszelt
csokoladét adunk hozza. Amint fel-
forrt, levesszik a t(izr6l és csak ha
kihtt, tesszik bele a feldarabolt
tésztat. Ezalatt suljon a masik lap
s mikor kész s még forro, kenjuk
ra a készen lévé tolteléket, mellyel
felcsavarjuk tekercsnek és csak
masnap szeleteljuk fel.

VaJaSPISKOTA. 15 deka vajat
habosra keverunk, keverés kozben
beleadunk 5 tojas sargéajat, 18 deka
cukrot, 2 ev6kanal rumot, 5 tojas ke-
ményre vert habjat és végul 15 deka
burgonyalisztet. Vajjal kent, liszttel
beszért tepsibe 6ntjuk ujjnyi vasta-
gon s kevés cukorral meghintjuk,
szépen megsutjuk, hosszukas, 2 ujj-
nyi széles szeletekre vagjuk, kett6t
izzel ©sszeragasztunk.

FUSZERES LEPENY: 1 csésze
liszthez egy csésze cukorpoit, 1 ka-
nal margarint és 3 egész tojast te-
szink. Azutan 1 kanal szegfliszeg-
gel flszerezzilk meg. Az egészet
Osszegyurjuk, elnydjtjuk és apré
csillagalaka forméara kiszarjuk. To-
jassal megkenjuk és didéval vagy
mandulaval meghintjuk. Lassa t(z-
nél pirosra sutjuk. Teahoz igen jo6.

APRO SUTEMENY. 15 deka mar-
garin, 7 deka cukor, 22 deka liszt
2 kemény tojadsnak sargaja szitan
atnyomva, kevés sé kel) hozza. Jél
osszegyurjuk, vékonyra Kinyajtjuk
és apré forméakkal Kiszurjuk. Vila-
gosra sutjuk.

GYUMOLCSKOCKAK. 4 tojas
sargajat elkeverjuk 10 d°ka porcu-
korral, hozzdadunk 10 deka lisztet
és 4 tojas keményre felvert habjat,
koénnyedén dsszekeverjuk, kikent
tepsibe ontjuk, a tetejére félkilo
szeletekre vagott sarga vagy 6sziba-
rackot szérunk. Forr6 sut6be tesz-
szik és megsutjuk. Amikor a tészta
kihdilt, négyszegletes szeletekre
vagjuk fel és porcukorral hintjuk
meg a tetejét.

MEZES SZELETEK. 15 deka
mézet, 5 deka vajjal vagy 3 deka
zsirral labosba téve, felolvasztunk.
Amikor egészen forr6, 28 deka lisz-
tet keverink hozza. Levesszik a
tlzrél és addig keverjuk, mig Kki-
hdl. Ekkor egy egész tojast, 7
deka cukrot, kevés fahéjat, torott
szegfliszeget, késhegynyi  széda-
bikarbénat, egy citrom reszelt hé-
jat adunk hozza. Jél oOsszegyurjuk,
liszttel ~meghintett gydrédeszkan
ujjnyi vastagra nyujtjuk és egy-
forma négyszogletes szeletekre vag-
juk fel. Zsirral kikent és liszttel
meghintett tepsire rakjuk és arany-
sargara megsutjuk.

BEFOZES

VOROS RINGLO. Majdnem érett
allapotban f6zzuk be. Ep. egészséges,
voros, de azért kemény gyumolcsot
vegyunk. A gyumolcsot letdruljuk
és tiszta tlvel megszurkaljuk, hogy

a héja ne repedezzen meg. A gyu-
molcsot szorosan Uvegekbe rakjuk,
szorppel ledntjuk, késhegynyi szali-

cilt tesziink a tetejére. Tiz percig g6-
zoljuk.

EGRESBEFOTT. Bef6zésnél na-
gyon ki kell valogatni a, gyumdlcsot,
mert nem minden egresbdl lesz jo
befétt. Legalkalmasabb r4 a zold
vagy sarga, nagyszemu és aprémagu
egres. A gyumolcsét megmossuk, (az-
utén lecsurgatjuk, szorosan uUvegekbe
rakjuk, de csak annyit, hogy a szi-
rup IVA ujjnyira ellephesse. Szirup-
pal ledntjuk, kis késhegynyi szalicilt
teszink minden Uvegre, azutan le-
kotjuk és 10 percig g6zoljuk.

RETESBE VALO CSERESZNYE
ES MEGGY. A rétesbe val6 cseresz-
nyét cukor nélkul tesszik el. Az
érett, hibatlan gyumolcsé6t megmos-
suk, lecsurgatjuk, kimagvaljuk és
Uvegekbe rakjuk. Az uUvegeket jol
megrazzuk, hogy minél tomoérebben
legyen bennik a gyumédlcs. Ezutan
minden, Uvegbe késhegynyi! szalicilt
hintink, az uvegeket dupla hdlyag-

papirral lekotjuk és 25—30 percig
g6zoljuk.
Z. PENTEK. Ebéd: Meggyleves, kaposztas-

kocka. Vacsora: Gombaéshal tarhonyéaval.

3. SZOMBAT. Ebéd: Zoldborsoéleves, toltott
katarabé hus nélkul, gyumolcs. Vacsora: Ra-
kott tok, koritett liptdi, retek.

4. VASARNAP. Ebéd: Ragouleves. csirkepor-
kolt galuskaval, malnaszelet. Vacsora: Gombas-
rizs salataval, gyumolcs.

5. UfiTFO. Ebéd: Bableves, daramorzsa. Va-
csora: Virsli tormaval, gyumadlcs.

6. KE1>1*. Ebéd: Egresleves, parolt felsal, sa-
lataf6zelék, taréslepény. Vacsora: Palacsinta,
gyumdlcs.

7. szeRDA. Ebéd; Gombaleves, barackgorn-
béc. Vacsora: Zoldségesszelet salataval, gyu-
molcs. N B

8. (SCTORTOK. Ebéd: Tejfeles petrezselyem-
leves, kaproskaposzta, vagdalt pogacsa, rétes.
Vacsora: Piritott dara, parizsi retekkel, gyu-

molcs.

). PENTEK. Ebéd: Zsemlyegombdcleves. ta-
r6scsusza. Vacsora: Kirantott kalardbé. sajt,
retek.

10. SZOMBAT. Ebéd: Paradicsomleves, rakott
kel, rizskoch. Vacsora: Parizsi, vajaskenyér, re-
tek. gyumélcs.
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HAROM VERSESKONYV. —  Voroskéi
Wohlfart Olga tobb mint félszaz koltemé-
nyét. gy(jtotte Ossze. Eg6 csipkebokor ci~
mi kotetében amely a Kin Magy. Egyet.
Nyomda kiadasaban jelent meg. érommel
udvozoljuk  ezeket a verseket, és rajtuk
keresztil a kolt6t, mert UGj, friss* valéban
a hatalmas erdék viharzigasahoz hason-
latos hangon sz6j hozzank a rimek patto-
gasdban. Plasztikus képeiért kulon, elis-
merésiinket  kildjik. Ugyszélvan minden
érzésére illik az 6 hasonlata, melyet a
Retyezatr6l irt versében olvasunk: »ara-
nyos kehelyben langol a napostya*. —
Bolygé csillogok a cime. Zwanyi Vilmos
dr. elmélyedd, filozofikus verseinek, amik-
nek rimei u transcendentédlis élet jelen-
ségeit ostromoljdk. A ma bdlcseimi lirdja-
nak egyik érdekes jelentkezése ez a vers-
kotet. — B6doés Janos versei a Janus Pan-
nonius kiadasaban jelentek meg Folfelé!
cimen, ttj kifejezési forméat keresd kolté
alkotasai ezek a koltemények, amelyek az
egyetemes magyarsag érzéseit szélaltatjak
meg akkor is, ha a legszemélyesebb élmé-
nyek hullamhosszan jelentkeznek. Erdekes
kisérlet ez a verseskdnyv és még nagyobb
érdeklédéssel varjuk folytatasat

NAPOZASNAL arcara hasznéljon Asz-
szonyom mindég Hormncith B. krémet. Ez
a kivalé készitmény egyrészt megvédi arc-
bérét a kiszaradastdl, masrészt a legérzé-
kenyebb bérnek is gyors és egyenletes le-
barnulast biztosit.

HIMEN-HIHEK. — Wagner Edit és Len-
Mert Adoin oki. gépészmérndk orok hisé-
get eskudott a tétvazsonyi rk; plébéania-
templomban. — Dobay Erzsébet és Szegedy
Béla jegyesek. — Gondics Mariat felesé-
gul vette Takacs Janos, Nagykanizsa. — Ba-
logh Klarika, BOsztor és Tamas Janos.
Piilopszallas. jegyesek. — Paczulyak Irma
¥s rugyasi Panka Gyula 0rok hiséget es-
kidott a  keszthelyi plébaniatemplomban.
— Palffy Edit oki. all. tanitbu6, Marosva-
sarhely ég Nador Ferenc okL jegyz6. Fels6-
g.'tlla, jegyesek. — Wagner Csoppi és dr.
lappay Istvan jegyesek.

UJ KISMAGYAROK. — Honfi Ferenc
m. Kir. pii. szemlész és nejének, Beretty6-

djfalu. Ferenc Attila fiuk szuletett. —
Hichter Karoly és neje Kallé Igénkének,
Kispest, Karoly Miklés Kisfidk sziletett.

Keresztszul6k.* Kall6 Iduska és vélegénye
olaszi liszkai Liszkay Mikl6s.

Agytoll olcsobb!

Tarkatoll, fosztani valé M0 fili. JOBB, APRO,
PI1LA LXi, P. ennél is jobb 2.40. Sz. fosztottas
. jobb_ 360 P. Feheres fosztott 4.80, jobb
5.80, me% jobb 6.80. FEHftR. FOSZTOTT FIBA-
TOL!. 9.—. j\(}bb 10—, még jobb 11— P.
EORSZ PEHELVEST 11— P téi %—ként szallit
. kg-os  postacsomagolasban = BERMENTVE,
utanvéttel Koztisztviseloknek 3% engedmény.
T. TOTH MIHALY AGYTOI.LVALLALATA. KIS-
KUNFRI.EGYHAZA, Jokai-utca 1. szam.
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Az értékes cliampignongombat barmikor
lehet termeszteni, lia a termesztés céljara
alkalmas helyiségiink van. Ig;n jol fel-
hasznélhaték gombatermesztésre a kiurilt
zbldségesvermek és a lakasok nyéaron, Ure-
sen allé pincéi. Legjobban fejlédik jol tap-
lalt lovak tragyajaban. A tragyat Kkét-
harom hétig 60--80 cm “nagasra hal-
mozva, naponként atforgatjuk, hogy a
kilsé réteg a forgatas altal belulre kerul-
jon. A folosleges ammoénidkgazok az igy
kezelt tragyabdl elillannak, ekkor el&zete-
sen jol kitakaritott, kimeszelt, fertStleni-
tett helyiségbe hordjuk. Nedves, dohos
helyiségek nem alkalmasak. A helyiséget
berakas el6tt légkébméterenként szamitott
30 gr. kénpor elégetésével fert6tlenitjuk.
A tragyadbol 80 cm széles, totszésszerinti
hosszUsagu agyusokat készitliink és amikor
a hé6foka 22—25 C°-ra allandoésul, berak-
juk a gombacsirdkat 25x25 cm sor- és
totavolsagra, kb. egy ujjnyi piélységre.
Egy négyzetméter teruletre kb. 1 kg csira
szukséges. A fejl6dé mycéhumok 3—4 hét
mulva jelentkeznek, ekkor kell elvégezni
a fonalak befedését. Legjobban bevalt erre
a célra a koéfejtésb6l visszamaraddé ké-
por, de ha ez nincs, j6 a homok is. A fe-
déstél szamitott 3—4 hét mulva kezdenek
a gombatestek fejlédni, most mar allandé
szedésrdl kell gondoskodni. A gombéat leg-
jobb egyszerlien kicsavarni a helyérél,
nem késsel szedni, mert igy niyri séral
meg mellette az apré gombatelep. Szuk-
ségszerint permetezni is kell az &gyakat,
de a tulsdgos nedvességtél dvakodjunk.
Ha azt venndk észre, hogy itt-ott hianyo-
san kotott a gombacsira, akkor idejében
gondoskodjunk pétbcrakasrél. A gomba-
termesztés akkor sikerul legjobban, —
ha egyéb feltételek mind megvannak, —
ha a termesztésre szant helyiség hémér-
séklete 14—16 Ci-nal nem /magasabb, mi-
vel ennél magasabb hémérsékletli helyi-
ségben a gomba kalapja kifejl6édés el6tt
felnyilik, viszont alacsonyabb h&mérséklet
mellett lassan fejlédik. Az olyan pincében
is nevelhetink csiperkegombat, — ha ku-
16nben a tobbi feltételnek megfelel, —
amelyben télen burgonyat szoktunk ta-
rolni. A gombacsira beszerzési helyét la-
punkban nem koézolhetjuk, de beszerez-
het6 barmely nagyobb magkereskedés-
ben. A sikeres gombatermesztésnek ha-
rom nagyon fontos tényez6 az alapja:
alkalmas helyiség, a tragya gondos el6ké-
szitése és jo gombacsira.

Sz. A.-né, Keszthely. A gyumolcsfak
sargulasdnak okéat a leirtakbol pontosan
megéllapitani nem lehet. Szikségem lenne
az altalaj leirasara, milyen helyen allnak
a fak, arnyékban vagy napos helyen, mi-
lyen sirln vannak ultetve egymastol stb.
igy csupan arra kovetkeztethetiink, hogy
esetleg vashianyban szenvednek a gyu-
molcsfak. Ezen a bajon Ugy lehet segiteni,
hogy a fékat bdGségesen megontdozzik
tobb izben (két-haro/nheti id6kozonként)
egynyolcad szazalékos vasgalic oldattal.
A fak aljat e célbdl egészen a csepegdig
mélyen felassuk és az oldattal jol bedn-
tozzuk a talajt. A sargasadgon (Chlorozis)
igy konnyen és gyorsan segithetunk. A
gyumolcsok lehullasanak oka az is lehet,
hogy a termékenyulés idején kedvezétlen
volt az id6jarés, s igy azok nem terméke-
nyultek meg. A szilvafdk pedig a tavalyi
nagy termés miatt Kimerultek és azért
nem Kkotédott rajtuk gyumoélcs. A gyu-

molcsfak korondjat vizsgaljuk meg, hogy
napsugar éri-e jol a bels6 agakat, ha nem,
akkor a korona belsejét szakszer(ien rit-
kitsuk meg annyira, hogy az egyes bels6
agakhoz is eljuthasson a napfény. Jobb
nagyobb &gat eltavolitani, — ha szuksé-
ges, — mint sok kisebb &gak levagasaval
tobb sebet okozni Az okozott sebet ken-
juk be faviasszal vagy fakatrannyal, hogy
a kartev6 gombak a friss seben at a fat
meg ne tdmadhassak.

vakmerd férfi, aki felddlja egy békés, har-
moénidban él6 csalad életét! Még a szere-
lem jogan sem taldluuk mentséget a sza-
mara. A merészség netovabbja a feltétele-
zése is annak, hogyha nem akar elvalni,
nem akar a felesége lenni: legyen a barat-
n6éje. A jellemes ember, szerelemtdl meg
sebzetten, a lélek erejével tud parancsolni
a testnek és langbaborult. érzéseinek.
Azért ember. Az 0On kotelessége, hogy
végleg megszakitson vele minden Ossze-
kottetést. Nem engedheti lerombolni  bol
dogsdgukat, amit Isten oltara el6tt épitet-
tek a maguk 6rémére. Ha uUgy gondolja,
hogy férjét meg kell kimélje a baréati aru
lds megdobbentd felfedezésétdl, vallalja
magéara, de a legkevesebb engedmény nél-
kul, a végleges elintézést, aminek egy meg
oldasa lehet: az 6sszekottetés megszakitasa
barati és nem barati viszonylatban egy
arant. A feleség parancsa ez a feleségnek,
on tudja, hogy semmiféle engedménynek
nincs helye, mert kulénben halélra zuzna
az ura életét. Sajnos, nagy hibat kovetett
el akkor, amikor els6 taldlkozasukkor nem
utasitotta vissza eléggé erdszakos viselke-
dését. Tudhatta a nem Kkivanatos kovet-
kezményeket. Ami megtortént, azon nem
lehet valtoztatni, de az'ezutan torténen-
doékért 6n a felel6s és ajanljuk, kerulje a
négyszemkozti egyuttlétet. Ha teheti, utaz-
zék el par hétre s ha visszajon, ne foly-
tassak ott. ahol abbamaradt s hogy ne le-
gyen alkalma ont zaklatni: sz(intesse be a
meghivasat is. Nem kotelez6 indokolni,
hogy miért nem hivjAk meg. Meg tudja
oldani ezen az alapon? Reméljuk.
,»Szegénysorsl  édesanya**, akinek most
érkezeti o6todik gyermeke, halas szivvel ko-
sz6ni a mez6hegyest Hangya nemesszlvi
adomanyat, amivel éppen a legszukségeseb-
bekkel volt segitségére. Isten aldasat kéri

o Hangya vezetS6ségére és arra a nemes-
lelkG  drindére is, aki a szegény, beteges
anyaval valé egyuttérzésbsl ezt a nemes

akcioét meginditotta.

Szomor( tavasz. Szebb jellemzést, mint
amit on ir férjérél, kivanni sem kell. EI-
ismeréssel allapitjuk meg targyilagossa
gat, 6szinteségét s annak beismerését, hogy
mindkettjukben megtalalhatok az altala
nos és legylrhetetleu gyarlésdgok. De

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kot6td

MUNKAJAT VECZI EL

~RAPID" SUPER kézi kotokeészQIék

A XX. szazad szenzéci6ja! Munkéaja kézimun-

ka. Minden minta kothet6. Néhany O6ra alatt

kothet pulévert, bluzt vagy ruliat, Kezelése egy-

szer(d. Ara 1* 62.10. »Rapid« (98 tlvel) ara

P 48.30. Kérje 13 Ismertet6t. Aruforgalmi Kft.

Budapest. V.. Sut6-utca 2. félemelet 3 szam.
TELEFON 188 365.



ezek mellett mennyire kimagaslok nemes,
j6 tulajdonsagaik.” Azt tudja, hogy a fel-'
nétt ember egyénisége, karaktere lényegé-
ben meg nem valtoztathaté, at nem ala-
kithat6. Ez a tény hatdrozhatja meg jo-
vBbeli magatartasat és csak azt ajanlha-
tom, arra kérhetem: alakitsa hozzda ma-
gat, a szivét, a gondolatat. Az ilyen nemes
‘jelleml férfi megérdemli. A ndk s Kkuilo-
nosen a feleségek, mivészek az alkalmaz-
kodasban ahhoz, akit szeretnek, akinek
a kedvéért hozzad hasonulnak gondolkoza-
sukban. egyéniségikben, gesztusaikban.
S6t lelkileg és fizikailag is csodalatosan
felveszik élettarsuk sajatossagait. Mind
jellembeli nyereség, amit atvesz téle. A ha-
zaséletben nincs helye az 0©nallésagnak,
fuggetlenségnek, ez nem hivatal, nem f6-
nok és alarendelt szerep szerint allnak
szemben egymassal, hanem egyenranglak
és egymas kedvét keres6k, akik mindig a
masik életének kellemesebbé tételét tartjak
szem el6tt. Minden férj elvarja a feleségé-
t6l. hogy 6szinte és egyenes legyen hozza,
kulénben hogy kivanhatna On ugyanezt a

férjét6l? Hogy nem turbékol6é természet,
nem hizelg6, ami pedig olyan kedves a
n6knek: nem szerencsétlenség, nem ko-

z6mbosség, ebben is egyenessége, termesze-
ié-. nyiltsaga nyilvanul meg. Nem a kuls6-
ségben rejlik a legf6bb érték, hanem a
bels6 tartalomban, abban a becstletes és
korrekt magatartasban, amivel jellemezte
6t és magat. Két ilyen nemes tulajdonsa-
gokkal rendelkez6 ember nem ismerheti
félre egymast. Fajdalmasan tragikus volna,
ha megto:tiinhetnék. Most, hogy olyan tavol
vannak egymastoél, vilagosabban attekint-
heti, hol is az a kis katyd, amit be kell
tomni, hogy mikor Osszekeriilnek, a legki-
sebb félreértés se zavarja meg csaladi bol-
dogséagukat.

Erzsiké. Leanyavmok, leanyvagyak sz6
latnak meg halkhangu levele alig sejtetett
gondolataiban. Szeretném biztatni: betelje-
sulnek az almok és akit var, jonni fog.
De a romantikus igéreteket sietve vissza-
vonom, hogy megkdnnyitsem az illGziét
rombolé valésaggal valé talalkozast. A
vele valé harcban annyi sebet kapunk,
hogy alig merjuk hinni: jéhet még valami
jobb, a sziv kivansagait betoltd beteljesu-
lés. De azért belekapaszkodunk szivink-
kel a reménység el nem apad6é aradataba
és vitetjuk magunkat a szivarvanyos &b-
randok &alomba ringaté csénakjan. Almod-
juk a szivnek meg nem tilthaté almokat,
amig be nem teljestilnek. Megszépiti a pi-
henés ritka, perceit a megszentelt leanysziv
sovargasa. Teljesedjen be vagya, mint
ahogy erre teremtetett minden él6 és élni,
akar6 lény a vilhagban s ne kelljen le-
mondani a legtdbbrél.

Ami a légjobban érdekli ma a szul6ket!
Nagy és nehéz gondot okoz a szuléknek
gyermekik iskolanevelési kérdése. Ett6l a

Harisnya nélkul jarhat,

mert elénytelen szorkinévését, — mely a
férfiakra kiabranditéiig hata — ,,NIPPON'" japan
szértelenitd percek alatt, iaj-
dalommenteseu eltinteti. —

Ida K. 4rné irja nekunk : »Mai napig

nem mertem strandra jarni, sem harisnya

nélkil az utcan mutatkozni, annyira
feszélyezett a sz8: kindvés karomon és

labamon. Minden reményem elveszett,

mikor baratném felhivta figyelmemet

az 6nok szdrtelenit6jére. Ezen pa-

ratlan hatast szer néhany perc alatt
eltiintette a csuf szérkindvéseimet és

utdna lestem sima és barsonyos idévé

valt.* Hatasaért felel6sséget val-

lalunk. Eredménytelenség esetén a

pénzt visszatéritjuk. Szétkuldés disz-

krét. Ara: 3.20 P, két tégely ara

5— P. Teljes kuara 3 tégely ara 6.50 P
ALERIA* kozmetikai és vegyipari cikkek.
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gondtél mentesiti a napokban megjelent
,,Hazai iskoladk, nevelGintézetek és interna-
lasok ismertetése* ciml szakkonyv.

Az iskolaismertet6bdl tajékoztatast ka
punk az egész orszagra kiterjedd legkuldn-

b6z6bb iskolakrél, nevelSintézetekr6l, szak-
iskolakrél.  igy: gépipari, villamosipari,
textil-, vegyipari, szévé-, foné-, fa- és fém-
ipari, kertészeti, béripari stb., valamint
gazdasagi tanintézetekrél, néképz6 és héaz-
tartasi iskoldkrol, gyogypedagégiai intéz-
ményekrél. iskolaszanatériumokrol, iuter-

natusokroél és kollégiumokrol.

Tartalmazza még a konyv az iskolak fel-
vételi feltételeit és képesitéseit, valamint a
palyavéalasztashoz szukséges fontos tudni-
valOkat kozli.

Szamos szakcikket koz6l és foglalkozik a
tehetséges gyermekek védelmével is.

A hézagpétldé koényv dr. Ozorai Frigyes
ny. szfév. kozépisk. f6igazgatdé munkaja.
A konyv ara 12 P. Kaphaté6 minden konyv-
kereskedésben, valamint a kiadénal; Dr.
Ozorai Frigyes, Budapest, Ill., Arpad
fejedelem uatja 52.

Istenért! Haz&ért! Mindig jolesé érzesse,
olvasom kedves levelét. Mintha a magam
fiatalkori kispajtasa sz6lna hozzam, egy
diakkori kedves ismer6s, akit6l messze vitt
az élet. Elgondolkozom megnyirbalt éle-
tén, a kotelességek nehéz feladatain és cso-
dalom friss kedvét, résztvevé szivét, a
munka szeretetét. Tudom, hogy viaskodott
magéaban sokszor és ma sem torédott bele
ebbe a formaba, amely némasagra kény-

szeriti a szivét. Miért nem ir annak a
kedves ,Jéskanak”, aki talan éppen leve-
lére 'var. hogy oda ohanjen? Ne varja,

hogy a sult galamb tanyérjara szalljon s
ne. bénitsa meg életét dbrandokkal, amik-
nek nincs létjogosultsaguk. Alomlova
gok nem kopogtatnak be elvarazsolt kuariak
zsalugaterekkel elhomaélyositott  ablakan
Nem vét az illem ellen, ha a kedves barat-
nal érdekl6dik munkaja és élete felsl. A
folytatasra talan 6 is var. Az eleve elren-
deléssel szemben tiltakozdsnak nincs he-
lye. Eddigiek utan nem kovetkeztethetiink
lelk@ik azonos ritmuséara, mikor ugyanaz!
a dallamot zengi a szivuk! 6h, mil.u bator-

talan s gyermek On ma is, mait akkor,
amikor ragaszkodott u ,bacsi"-hoz és nem
szdlitotta a nevén. Csak kivulrél nézi ezt
a rettentd szép vilagot, de nem mer koze-
lebb jonni hozza, nem mer belépni s meg-
keresni a helyét az emberek kozott. Ne til-
takozzék, nem kés8, hogy elinduljon ebben
az irdnyban. Igy elvesztegeti az elet leg-
szebb ajandékat: fiatalsagat, amit meg-
sirathat, de vissza nem sirhatja soha.

Gyongyviradgok. Meglep6 gondolatokat
tartalmaznak ezek a versek. Nem csal6-
dunk, ha sikert josolunk a tehetséges didk-
nak, aki irta. A valldsos targyunkat kuldje
el valamelyik vallasos folydiratnak. Ott a
méltdé helyik. A ,Tavasz" és ,Keep
smiling . . tal erds szinezésl, finomabb
arnyalatokkal mf(ivészibb volna. Szivesen
kisérjuk figyelemmel fejl6dését és rovi-
debb verseket kérunk.

Fiatal hazasok. Elkéstek a hazassagi kol-
cson kérelmezésével, mert a hazassadg meg-
kotése el6tt, legalabb hat héttel kell, be-
nyudjtani a kérvényt és tobb méas igazo-
lasa mellett azt is bizonyitani, hogy kett6-
juk havi fizetése alul van 300 peng6n. Mar
pedig az Onok fizetése meghaladja ezt a
hatart. Semmi reményuk se lehet, hogy
részesiljenek ebben a kedvezményben.

AKI HIiZIMS AKAR,

hasznalja a fényesen bevalt HERKULES tap-

port, mely a cSokoladé és kakal tapértékével

igyenérték(i. Nem gyogyszer, ize

kellemes, természetes tapanyago-

kat ~tartalmaz. A birtokunkban

l1év6 koszondblevelek szerin! 10
sulygyarapodast, tokéletes ter-

metet ‘értek el ezen tappor hasz-

nalata utan. A IIERKLLES-t el6-

szeretettel fogyasztjadk  nemcsak

taleovany, haném -nagyon sokat

dolgoz6 “egyének is, mert fokozott

munkabirast eredményi z, ami tobb

jovedelmet jelent! a nincs tej,

teaval is fogyaszthat6. Egy cso-

mag ara 2.50 pengd, két ‘csomag

4.— peng6, harom csomag 4.80,

hat csomag (csaladi csomag) 7.50

peng6. Megrendelgseket sorrend-

ben teljesit; VALERIA klgzmetlkau és vegyipari

cikkek.
Budapest, VI. kér., Szondy-utca 22./L. IL 267.

Ozv. Lazar Janosné. Kedves sorait ko-
szOnjuk. Kedves 6rém szamunkra is, hogy
az el6fizetés megszakitdsa Ota nagyon
hianyzott lapunk, semmi més nem tudta
potolni — irja 6szintén — és végul is djra
el6fizetett r4. Szeretettel fogadjuk vissza-
téréséi és most mar reméljik, hogy kiérde-
melt hlségét nem teszi kockara.

Bolyong6 Péter. >A padi cim( elbeszélés
meséje nem érdékes s nem is a mi lapunk-
nak valé. Stilusa elég szabatos, tiszta s
reméljuk, hogy elfogadhatét is kapunk On-
tol.

Véaras. A lélek mélyér6l hozza fel érzé-
seit — irja —, amit minden mélyen érz6
ember megérez olvasasukkor. Ez igaz, de
inkabb intelligenciat és érzékenységet ér-
zink, mint Kkiforrott koltéi tehetséget. M-
vészibb csiszolast verseket kérunk. Le-
het, hogy maés lapoknal ezekkel is ered-
ményt tud elérni, mi azonban — ugy lat-
szik — igényesebbek vagyunk. Varjuk és
mindig szivesen olvassuk el munkait.



Hgyioll olcson!

12—, szurke ?elyhe*

kacsatoll, nagyon konny( 8.50, tarka, fosztat-
lan toll 2.—,""szirke vegyes 2.60, szurke fosz-

tottas toll 3.20, jobb 4.—, finomabb szurke,
fosztott 5.—, fehér, fosztott libatoll 10.50, pely-
hes 12.—, pelyhesebb 14— P arban 5 kg papir-
zsakcsomagolasban, bérmentve, utanveéttel szal-
lit: vARGA ANTAL Aagytollvéllalata, Kiskun-
félegyhaza, Szent Janos-tér 6-

Ez az élet? ,,Sokan megirtak mar ked-
ves levelekben azt a joles6 halat, amit a
Magyar N6k Lapja minden szama megje-
lenésekor éreznek. Nekem is sokat jelent
ez a magas irodalmi nivoét sugarzé lap,
ki fiatal leany létemre atérzem a mai id6k
sok szomorudsagat. Mindig lazas 6rommel
olvasom a lapban kozolt szép verseket és
irigylem iréjukat, akiknek az a Kkivaltsag
jutott, hogy itt megjelenhetnek’, 0oltnek
is nagyon szivesen megszerezn6k verse koz-
Iésével ezt az oromet, de ennek feltétele
van s On jol tudja, hogy kivételt senkivel
szemben se teszink. A tehetségnek adunk
egyedul helyet s ehhez mas nem is sziuk-
séges. ismeretlenul kuldheti be Dbarki a
munkajat, nalunk szives fogadtatasra ta-
lal s kulonosen akkor, ha az illet6 értékes
és tehetségével az irodalmat szolgalja, nem

pedig a hiusag kielégitését. Orulunk szc-
retetének, elismerését halaval fogadjuk.
Sajnos, a ,,Kedves" ciml vers nem sike-

ralt a legjobban.
azonban jelzGi

Mondanival6ja meghato,
szintelenek, rimei santita-

nak. A forma nem mélté a tartalomhoz.
Ezt inkadbb levélben kuldhetné el annak,
akihez irta. Az érdektelenek kritikajat —

sajnos — nem birja el.

Hiradé szdzad. A verseket &szinte ér-
tés sugallta, de formajuk nem hibatlan,
el6adasmodjuk nehézkes, hasonlatai elhasz-
naltak. Nem tudjuk ko6zolni. Masik kér-
désért csak azt ajanlhatjuk, hogy kérdez-
zen meg egy megbizhaté orvost.

FIGYELMEBE .
ajanljuk  Rakoczi-
Gt otven Zongora-
termei.  Rengeteg
zongora, pllanmo

Tavaszi felh6k. Azonos cimid versét el-
fogadtuk. Beosztottuk a ko6zlend6k koéze
A tobbi vers — sajnos — nem uti meg a
mértékét. Van tehetsége. Igyekezzék kifej-
16dni. Minden hozzam intézett levélre én
valaszolok.

Foldobott k6. Megcsillan verseiben a te-
hetség, de még nem bontakozott ki teljes
pompéajaban. Reméljuk, hogy hosszabb
gyakorlat utan értékesebbet is kuld.

ASSZONYOM, ha arcb6re szaraz, huzédik
és idoel6tt rancosodik, ne essék kétségbe,
haszndljon azonnal Homiocith B. krémet.
Hatdsa nem csak meglep&en j6é, hanem péa-
ratlanul gyors is.

Egy h(' olvas6. Talaltunk versében fi-
nom. kolt6i sorokat, az egész azonban csak
kezdetleges és er@szakolt. Nem kozolhetd.

Béta. Versei tulkomplikaltak. Nincs har-
moénia bennuk, &szintébbet, egyszeribbel
kérunk.

Szenzaciés Uj magyar talalmany forra-
dalmasitotta a kézi kotdipart. A ,,Rapid"
kézi kotSkészulékrél van sz6, amellyel egy
nap alatt annyi végezhet6 el, mint kot6-
tikkel 10 nap alatt. A ,,Rapid"” kézi kots-
készulékkel minden kotésminta  kothet6,
munkaja kézimunka, a szemek egyenlete-
sek, minden fonalra alkalmas, kezelése
egyszer( és a haszndlati utasitasbol kulo-
nods képzettség nélkul is elsajatithatd. Tet-
szet6s és elpusztithatattan. Ismertet6t kuld:
Aruforgalmi Kft., Budapest, I1V., Sut6-u. 2.

20 éves Irénke. Bizony, Kkissé elhamar-
kodta a dolgot, de az a szerencse, hogy
nem kés6 és még jova lehet tenni. Az ilyen
gyerekes meggondolatlansag nem ok, hogy
orok haragot tartsanak. Nagyon kedves,
hogy ennyire a szivén viseli lednypajtasa
sorsat. A kockazat el6l valé meghatralas

TiI-Fok

NGk tiszta telntjuket gyakran
csak annak kdszonhetik, hogy
emésztésikre kell6 figyelmet
forditanak. Kit(in6 hataséaval
onnek is VAK
haszndl a \1/msvsUk

véleményink szerint is gyavasag lett vol-
na. Megfutamodni a kotelesség teljesitése
el6l még fiatal lednyoknak sem szabad.
Es kihasznalni az ilyen koénny( helyzetet
nemcsak nem ill6, de egyenesen méltatlan
volna 6nhdz. Hogy az a lany nem szereti
az On rokonat, azt mi a koérulményekbél,
sajnos, kétséget kizaréan meg tudtuk alla-
pitani, bar 6n nem Aarulta el az 06sszes ké-
zenfekv6é Dbizonyitékokat. Kilondsen be-
csuljuk ont azért, hogy nem allt a rokona
mellé, hanem azt tartotta szem el6tt, hogy
mindkettével szemben targyilagos marad-
jon. Nyugodt lehet, egészen mas eset ez,
mint amire hivatkozott. Nem is hasonlit-
haté hozza. Kitlzott feladatat, hogy Kki-
békiti 6ket, helyeseljuk és meg vagyunk
gy6z6dve, rovidesen sikerul is mindkett6t
meggydzni neheztelésuk, makacssaguk
helytelenségérél. Szerelmesek kozott Kku-
I6nben is gyakori a hasonlé 0Osszekoec-

nas és a gyors kibékulés. Olyanok 6&k.
mint a nyari zivatar. Még villamlik, mc,’
dorog és szakad a zapor, de mar atragyog
a felh6kdn és az es6fuggdnydn a nap s
ellzi a komor szirkeséget. Szép a nGi
buszkeség, de tulzasba vinni nem szabad,
mert szamolni kell a mésik fél hasonlé sér-

tédésével. Kiegyenliteni nem lehet mas-
ként, csak ha mindkettd belatja a sajat

hibajat és a masikét nem tualozza. Sok sze-
rencsét kivanunk a békitéshez.
,,Székelyfold! tanitdé arvaja** részére Tor
dal Ferencné all. tanitond, Nagyszalonta,
10 peng6t kuldott. Az Osszeget tovabbitot-

tuk s ezlton is haldas koszonettel nyugtaz-
zuk.

VIDEKIEKNEK tiszta, szép
eszobdk méltanyosan: Hajdu
Marta, Erzsébet-korat ~27.
1. em. 3. Telefon: 420-131.

kélyebb vasarolhato legese. £zen rovatban kozlends hirdetés szavanként 50 fill. Vastagabb betikkel szedett ié‘ii?(ifi;ff;sraéglaf;
tanulézongora. T.: 225—689.  els6 sz6 dija 60 fill. Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasara a hirdetési kastakaritast  vallal iz
dijjal egyidejlleg kilon 1 pengd utalandé at. A hirdetés dija el6re kuldendé. MikLOs. Telefon. 130-671.

BUNDAK legolcsébban, ala-

kitdsok jutdnyosan = koka X i L ZONGORAHANGOLAS. _ja-

Endre szlcsmestemé! Vil- KESzPENZERT vennék zon-  pupapesTRe érkez6 Uri NYARALAS ellenében iro- Vitds, harmonium készites,

mos_cséaszar-Gt 10. Telefon: gorat, pianindt Erzsépet-  személyeknek szép, Kkényei-  daj munkat. wvarrast val- Javitas, Iegjutanyosabbar_].

386-784. orut huszonhat, Fenyone. mes_ lakasomban harom pen- lalna intelligens leany er- Szieber, Budapest, II., To-
Telefon: 222-462. gotol megszallas. Fojegyz0-  dglyi csaladnal. Leveleket —rok-utca 6.

ZONGORAT vagy pianin6t ) ) ne, Orczy-at 40, I. em- 10.  ,Fidslybe vagyomé jeligére | muemimzmex lehetéleg

azonnal  készpénzfizetésért soxarBAN levé zongordm a kiadoba kérek.

strgésen vennek. Telefon:
325—689. Zongoraterem.

ELZALOGOSITOTT
reit, ezustjeit koltségmente-
sen kivaltom és legmaga-
sabb aron megveszem. Bril-
lidnst. aranyat, fogaranyat,
ezUstot legmagasabb aron
veszek: Baross ékszerhaz,
Grész, Baross-u. 83. Tele-
fonaljon: 140-969.

éksze-

NYARALASRA  elvéllalok
Mecsekaljan, egészséges fek-
vés(i varosban, kertes, ké-
nyelmes otthonomban drinot
va'\g/;ly Urilednyt. Leveleket
.Mecsekaljan jeligére a
kiadoba kérek.

Megjelenik havonta haromszor

eladnam 2000 peng&ért. BG-
vebb  felvilagositasért az
érdekléd6k »Jokarban* jel-
igére a kiad6ba firjanak.

MEGISMERKEDNE héZaS-
sag céljabal 40 éves diplomas
nd olyan tisztvisel6vel vagy
katonatiszttel,” aki hazank
védelmében elvesztette tes-
tiépségét.  Valaszt  »Hon-
Ieanzc jeligére a kiaddba
kérek.

MECSEKBEN egyhavi nya-
ralds ellenében délel6tti el-
foglaltsé%gal tanitonét ke-
reSek két elemista gyerme-
kem mellé. Leveleket »Csa-
ladtag™ jeligére a kiad6ba
kérek.

1-én, 10-én és 20-an. Posta-

takarékpénztari csekkszamla: 20 334. El&fizetési ar: egész
évre 30 pengd, fél évre 1550 pengd, negyed évre 7.80
oengdb, egy hoéra 2.60 peng6. Egyes szam ara 90 fillér.

24

ZONGORAK, pianinok, vi-
lagmarkasak, legolcsobban,
részletre is. Fenydéné zon-

goratermében ; Erzsébet-krt
26. Bérzongorak olcson. Te-
lefon: 222-462.

TISZTVISELO baratném
levelezne hazassagi = szan-
dékkal 40—50 év  kozotti
komoly, rém. kat. udariem-
berrel. Leveleket »Balaton«
jeligére kiaddéba kér.

EGYELCLALLO iddsebb
ne elhelyezkedést  keres
maganos Urinénél vagy ur-
nal mint hazvezeténé, hosz-
szl bizonyitvannyal, vidék-
re. Cim: 0zv. Santha Gyu-
lané levelével, S. M., Pécs,
Klimé-utca .

SZERKESZTI

PAPP JENO

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, II.
KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, FODOR-UTCA 22,

EMELET 6. AJTO.

TEXTILKERESKEDO Qri»
leany férjhez menne rom.
kat. “vallast, magas, 35—40
éves kereskedd vagy hiva-
talnok Uriemberhez.”” Leve-
leket >Majus 29« jeligére a
kiadoba Kérek.

NAGYOBB vagyonnal ren-
delkez6, jonevelési, csinos
driledny férjhez menne 40—
48 éves nyugdijképcs Uri-
emberhez. 'Leveleket >Nap-
sugar* jeligére kérek.

GYERMEKEK mellé nyari
hénapokra taniténd ajanl-
kozik. Leveleket »Szorga-
Ior‘?< jeligére a kiadoba ké-
rek.

Németorszagban,
évre 38 pengd,
.pengb. A
nem rendelhet6 meg

SZABADKA, PRAGAI

SZONDY-UTCA 14, MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13.

Svéjcban  és
fél évre 20 pengéd,
lap egy negyed évnél

24—30 éves vasutas tisztvi-

selével komoly célbdl. Ki-
merité leveleket >19 éves
alfoldi  leany* jeligére a

kiad6ba kér.

Felel6s szerkeszt6 é» kiado:

Papp Jend.

Kéziratokat, kliséket, fény-
képeket nem adunk vissza
és nem Orzink meg. A lap
cikkeinek és képeinek atve-
tele és kozlése tilos. Hirde-

tési dij mm soronként 65

. fillér. A hirdetések elhelye-

zésénél semmiféle kulon ki-
kotést nem fogadunk cl.

A Magyar N6k Lapja, az
Athenaeum rt. mélynyomasa

Felel6s: Karpati Antal
lgazgato.

Olaszorszagban* egész
negyed évre 10
rovidebb id6tartamra

TELEFONSZAM: 187—542. FIOKKIADOHIVATALOK:
HIDUTCA 56,

OJVIDEK,



RAGASZKODOM
A SZERELEMHEZ

Bokay Janos  nagysiker(
szinpadi vigjatékanak filmval-
tozata — Hamsa D. Akos in-
telligens rendezésében —
egyenértékli az eredeti mvel.
Az (jdonsag alapdtlete az ore-
ged6 férfi makacs ragaszko-
déasa a szerelemhez. Szatirikus
koretben kapjuk az igazsagot:
6szul6 homloku férfi mondjon
le az elsét baljukat élvezd
fiatal lednyrél az utébbihoz
ill6 fiatalember javara. ajiay

Andor, Fényes Alice. Hid-
véghy Valéria, Mihalyi Erné
és vitéz Benkdé Gyula viszik

sikerre a mlvészi veretd ma-
gyar filmujdonsagot.

CSUKPARADE

A magyar Hunnia Filmgyar
technikai kapacitasat igazolja
ez a német reviufilm, amely
tele van zenével, énekkel,
tanccal, modkaval és mindezt
egy lebilincsel6i torténet koti
egybe. A magyar Martin Pal
rendezte a filmet amerikai
nagyvonalGsaggal  és  boke-
z@ien. Johannes Heesters ro-

NI
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konszenves  amoroz6. Déra
Komar és Dont  Kreysler
szépséglikkel, fiatalsagukkal

és tehetségukkel, Hans Moser
pedig utanozhatatlan hurnora-
val biztositjdk a film sikerét.

ELTITKOLT SZERELEM

Az egyedulalld és kenyerét
tiszteséges Uton keresni akard
fiatal leany kalvariajarol szl
az olasz filmujdonsag, amely
Alida Valii és Fosco Giachetti
fGszereplésével inkdbb  felvé-
teli szépségeivel, mint érde-
kességével hat.

AZ ERENYCSOSZz

J6l emlékezink még Va-
szary Janos nagysikerd szin-
padi vigjatékara, amely an-
nakidején Rad bizom a fele-
ségem cimen kerilt bemuta-
tasra. A németek most filmet
készitettek a halas, fordulatos
torténetbdl és a fbszerepben
Heinz Rihmann, ez az egyéni
fz(i( komikus, jelenétrél-jele-
netre a legder(isebb hangu-
latba sodorja a kozonséget.
Partnere: a szép Lil Adina
ellendllhatatlan jelenség.

V. D.

PAFr

KRONIKAK KONYVE

UOMI8 VAKORAIA

. SZENTPETEKY AGNES
A HAZTARTAS magasiskolaja

Ez a kitlin6 kdnyv — mint a cime is jelzi — olyan
svakorlati ismereteket tartalmaz a mai haztartas-
vpzeté» és szakacstudomany legfontosabb  tudni-
valéirél. a f6zésnél felhasznalandé anyagok vitamin-
értékér6l a helyes beosztasrdl stb.. aminek ismere-
tében egyszerre megsz(inik a héaziasszonyok gondja
és felére csokken a leegyszer(sitett haztartasi
munkak ideje A tudomannya fejl6dott haztartas és
f6zés teriiletén nélkuldzhetetlen ismeretekkel és
kiprébalt receptekkel segit a haziasszonyoknak tel-
les megelégedésre oldani meg haztartasi feladataikat

A konyv ara el6fizet6knek P 1.30.




D. SZA80
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